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Dakujeme Vam za zakupenie tohto kablového dialkového ovladaga znagky Panasonic.

® Pozorne si precitajte navod na obsluhu, aby ste mohli ovliada¢ pouzivat bezpecne.
V tomto navode najdete pokyny a informacie tykajuce sa obsluhy kablového
dialkového ovladaca. Precitajte si tento navod spolu s navodom na obsluhu
dodavanym spolu s vnutornymi a vonkaj$imi jednotkami.

® Pred prvym pouzitim zariadenia si precitajte ,,Bezpe¢nostné pokyny*“ (str. 3).

® Tento produkt je dialkovy ovladag, ktory je vybaveny bezdrétovou
technolégiou Bluetooth®.
Pred pouzitim si precitajte ,,VSeobecné predbezné opatrenia pre funkénost’
Bluetooth®“ (str. 4).

® Uschovaijte tento navod spolu s navodom na obsluhu vnutornych a vonkajSich
jednotiek na bezpe¢nom mieste.

® Uistite sa, Ci ste tento navod uschovali na lahko pristupnom mieste. Ak ovladac
odovzdavate inej osobe, nezabudnite k nemu prilozit' aj tento navod.

UPOZORNENIE

Anglicky text navodu je originalny. Navody v inych jazykoch su preklady originalneho
textu.

H Na ovladanie klimatizaéného zariadenia mozete pouzit’ svoje mobilné
zariadenie (napriklad smartféon) .

Ak chcete vykonat nastavenia Ked chcete vykonavat’
pre rozne funkcie, ked ste blizko niektoré zakladné operacie,
dialkového ovladaca ked ste vonku
tkj- ) i Internet ~
- >
) ( gy
\\/ \/
N V Funkia Bezdrotova v N
LAN siet
) Bluetooth® -
Aplikacia ,,Panasonic Dialkovy ovlada¢ Aplikacia ,,Panasonic
H&C Control App*“ Comfort Cloud“
(prostrednictvom funkcie (prostrednictvom
Bluetooth®) (str. 28) bezdrbétovej LAN siete)
(str. 60)

Poznamka

 Funkcie Bluetooth® a bezdrétovej LAN siete nie je mozné pouzivat stucasne.

2 v



Bezpecnostné opatrenia

A VAROVANIE A UPOZORNENIE

Tento symbol oznacuje nebezpecenstvo Tento symbol oznacuje nebezpecenstvo alebo
alebo nebezpecny postup, ktory méze mat za nebezpecné postupy, ktoré mézu viest k zraneniu
nasledok tazké zranenie alebo smrt. 0s0b alebo poskodeniu produktu alebo majetku.

Zalezitosti, ktoré treba dodrziavat’ ® Zakazané zalezitosti

/I\ VAROVANIE

Nepouzivajte toto zariadenie v prostredi, kde hrozi nebezpelenstvo explozie.

V pripade poruchy tohto zariadenia, ho neopravujte sami. Kontaktujte
predajcu alebo zakaznicky servis, ktory zariadi opravu aj pripadnu likvidaciu
zariadenia.

e © 0 @

V pripade poruchy vytiahnite zastrCku z elektrickej zasuvky, vypnite -
istiC alebo aktivujte iné prostriedky, ktorymi spotrebi¢ izolujete od @”4
napajania elektrickou energiou.

/I\ UPOZORNENIE

Toto zariadenie nie je uréené na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial nie su pod dozorom alebo pou¢ené osobou
zodpovednou za ich bezpecnost. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa
zabezpedilo, Ze sa so spotrebi¢om nebudu hrat.

<len pre eurdpsky trh >

Toto zariadenie m6zu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby so zniZzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, pokial je pre ne zabezpefeny dozor alebo boli
inStruovani o bezpe€nom pouzivani zariadenia a porozumeli rizikam
spojenym s jeho pouzivanim.

Deti sa nesmu hrat so zariadenim. Cistenie ani tdrzbu nesmu vykonavat deti
bez dozoru dospelej osoby.

Toto zariadenie nie je vhodné na pouzitie na miestach, kde mézu byt deti.

® Nemanipulujte so zariadenim, ak mate mokré ruky.
® Neumyvajte zariadenie vo vode.



Bezpecnostné opatrenia

[VSeobecné predbezné opatrenia pre ECONAVI]

A VAROVANIE

» Nepouzivajte funkciu ECONAVI v miestnosti so zdravotne postihnutymi osoba alebo malymi
detmi. Snima¢ ECONAVI v désledku ich obmedzeného pohyby nemusi posudit, €i nie je
pritomna ziadna osoba, €o spdsobi zastavenie ¢innosti vnutornej jednotky.

[VSeobecné predbezné opatrenia pre funkénost’ Bluetooth®]

A VAROVANIE

* Nepouzivajte dialkovy ovladac tam, kde mézu byt pouzivatelia kardiostimulatora. Ak sa pouziva,
vypnite funkciu Bluetooth®.

—Funkcia Bluetooth® méze spdsobit’ poruchu ¢innosti kardiostimulatorov a viest k nehode.
Nepouzivajte dialkovy ovladac v blizkosti elektrickych lekarskych pristrojov. Ak sa pouZziva,
vypnite funkciu Bluetooth®.

—Funkcia Bluetooth® méze spésobit’ nefunkénost tychto zariadeni a viest k nehode.
Nepouzivajte dialkovy ovladac v blizkosti automatickych dveri, poziarnych poplachov alebo
inych automaticky ovladanych zariadeni. Ak sa pouziva, vypnite funkciu Bluetooth®.

—Funkcia Bluetooth® méze spésobit’ nefunkénost tychto zariadeni a viest k nehode.

A UPOZORNENIE
 Tento produkt je povolené pouzivat iba v krajine, kde bol zakupeny.
* Tento produkt pouziva signaly v pasme 2,4 GHz.
—Signaly v pasme 2,4 GHz pouzivaju lekarske pristroje, iné podobné pristroje a amatérske
radiové stanice bez licencie (dalej len ,iné radiové stanice).
1. Pred pouzitim tohto produktu sa uistite, i sa v blizkosti nenachadzaju ziadne dalSie
rozhlasové stanice.
2. Ak déjde k radiovému ruseniu medzi tymto produktom a inymi radiovymi stanicami,
premiestnite vyrobok alebo ho prestarite pouzivat (vypnite funkciu Bluetooth®).
3. Ak sa vyskytnu problémy s radiovym ruSenim, obratte sa na predajcu, od ktorého bol
vyrobok zakupeny.
Dodrziavajte primeranu vzdialenost medzi produktom a radiofrekvenénymi zariadeniami, ako
su bezdrétové telefony, mikrovinné rury a bezdrotové LAN siete, aby ste zabranili Bluetooth®
rudeniu s tymito zariadeniami, ktorda méze mat vplyv na normalnu prevadzku a vykon produktu.
Nasledujuce kroky mozu byt trestané podla zakona.
—Demontaz alebo zmena tohto produktu
—Odstranenie certifikacnych Stitkov
Maximalna vzdialenost priamej viditelnosti tohto produktu je 10 metrov. Tato vzdialenost
bude kratsia, ak sa v trase radiovych vin nachadzaju prekazky alebo osoby, alebo dochadza k
radiovému ruseniu zo zariadeni (napr. mikrovinnych rur).
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Bezpecénostné opatrenia

[VSeobecné predbezné opatrenia pre funkénost’ bezdrotovej LAN siete]

 Pokrytie bezdrétovej LAN siete musi zahffiat umiestnenie instalacie dialkového ovladaca.

« Uistite sa, ¢i router podporuje Sifrovanie WPA2-PSK (TKIP/AES).

» Na dokoncenie pripojenia tohto dialkového ovladaca k sluzbe bezdrétovej siete mbze byt
potrebny router.

» Koncovy pouzivatel by si mal precitat a prijat podmienky pouzivania a upozornenie o ochrane
osobnych Udajov v obsahu aplikacie ,Panasonic Comfort Cloud".

* Ak je pre bezdrdtovy router nastavené zranitelné heslo, existuje riziko neopravnenej ¢innosti.
» Pouzivatelia su zodpovedni za vSetky naklady spojené so stahovanim a pouzivanim aplikacie
,Panasonic Comfort Cloud” a dialkového ovladaca, vratane okrem iného vSetkych poplatkov

uctovanych operatorom vasho zariadenia a poskytovatefom internetovych sluzieb a akychkolvek
dalSich poplatkov za bezdrotové LAN siete alebo pristup k datam.

+ Dialkovy ovlada¢ Panasonic je navrhnuty na komunikaciu s aplikaciou ,Panasonic Comfort
Cloud*.

» Rozhrania bezdrétovej LAN siete tretich stran nie je mozné pripojit k aplikacii ,Panasonic
Comfort Cloud®.

* Aktualizacie sluzby mézu znamenat, Ze doslo k zmenam v dizajne obrazovky a displeja
aplikacie ,Panasonic Comfort Cloud*.

[Predbezné opatrenia pre pouzitie aplikacie pre mobilné zariadenie]

* Ak ovladate klimatizacné zariadenie z dialkového ovladaca umiestneného mimo viditefnosti
klimatizacného zariadenia, vopred sa uistite, €i prevadzka klimatizacie nebude mat negativny
vplyv na jej okolie alebo na obyvatelov.

» Ak su v miestnosti deti, stari ludia, fudia s ochorenim alebo ludia so zdravotnym postihnutim,
zabezpecte, aby sa produkt pouzival za pritomnosti schopného dospelého dozoru.

* Ak je jedna alebo viac os6b v miestnosti s klimatizacnym zariadenim, vopred im oznamte, ze
klimatizacné zariadenie bude mozné ovladat pomocou dialkového ovladac¢a umiestneného
mimo viditelnosti klimatizaéného zariadenia.

* Deti by mali byt pod dozorom alebo poucené, aby zostali o najdalej produktu.

+ Nedostato&né podmienky tykajtice sa radiovych vin v désledku existencie prekazok alebo
zariadeni vyzarujucich radiové luce, napriklad mikrovinnej rury, v blizkosti produktu mézu viest k
chybe nereagovania. Pravidelne kontrolujte prevadzkové podmienky produktu.

+ Pokial ide o funkénost Bluetooth®, maximalna vzdialenost tohto produktu je 10 metrov. Prekazky
v ceste radiovych vin méZu tuto vzdialenost skratit. Ak sa vyskytne problém, odstrarite prekazky
alebo skratte vzdialenost medzi tymto produktom a pripojenym zariadenim.

» Odporuca sa zamknut displej mobilného zariadenia, aby sa zabranilo neimyselnej ¢innosti
klimatizacného systému.



Nazvy jednotlivych €asti

Ovladaci panel/Hlavna obrazovka

Zobrazi sa, ak je ECONAVI nastavené na ON

(zapnuté).

(Nastavenie ECONAVI je mozné len vtedy, ak je Pripojené k bezdrétovej LAN sieti
zariadenie vybavené panelom ECONAVI/snimacom  Prostrednictvom routera (str. 63)
ECONAVI.)

Pripojené k
mobilnému
zariadeniu
pomocou funkcie
Bluetooth®

(str. 31)*

nanoe™ X

. % Prevadzkovy
Nastavenie teploty. rezim

Kontrola aktualneho
prevadzkového
Tlaéidlo
stlaéeni podas Start/stop
prevadzky sa zobrazi Spustenie/
potvrdenie zastavenie

stavu (str. 9)
LCD displej
prevadzkového stavu, nastavena prevadzky.
teplota, prevadzkovy rezim, rychlost
ventilatora, klapka a obrazovka menu. Tlacidlo hore/dole Tlacidlo potvrdenia (Enter)
(str. 9) Volba polozky. Potvrdenie zvoleného obsahu.
+ Po stlageni v zastavenom rezime sa
zobrazi obrazovka menu. (str. 11)

Pocas prevadzhy— e T Ty
©

Tla€idlo menu
* Pri opakovanom

8 Ikona informacii o nastaveni Nastavenie informaénych ikon
« Na hlavnej obrazovke je mozné skontrolovat ~zobrazenych na hornej obrazovke
iba Ciasto¢né nastavenia. Kontrola vSetkych [ @ ﬁ m @ @ .%1 @
nastaveni (str. 25) i, b . ;
: - E3

* Pre zjednoduSenie zobrazenia mozete
obmedzit pocet zobrazovanych ikon. (str. 24) - Podrobné informacie o ikonach (str. 26)

* Funkcie Bluetooth® a bezdrétovej LAN siete nie je mozné pouzivat stcasne.
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Nazvy jednotlivych ¢asti

—  Poznamka

v e

Stlacte stred tlacidla Nepouzivajte rukavice Nepouzivajte pero

» Ak sa dlhsi ¢as nevykona Ziadna operacia, podsvietenie sa vypne, aby sa Setrila elektrina.
(Osvetlenie zapnete stlacenim fubovolného tlacidla.)




Nazvy jednotlivych casti

Zobrazenie na displeji

H Prebieha vnutorné cistenie M Prebieha vnutorné susenie

® Zastavenie BN @ Zastavenie
vnutorného @ vnutorného
Cistenia susenia
Stiacte M. 5 Stlacte M.

® Obnovenie Press [«] ® Obnovenie Press [+!]
prevadzky to finish prevadzky to finish
stiacte 8. = stlacte 8. '

B Zamknutie prevadzkovych tlacidiel B Zakazané

Tlacidla su Ovladanie nie je
zamknuté, takze [ mozné, pretoze je
nebude mozné All keys centralne riadené. START/STOP
vykonat Ziadne are locked. ® Navrat do hiavnej IERARAILIRZE
operacie.
obrazovky
® Navrat do hlavnej .
obrazovky i =1 stiacte B . [=15
Stlacte E . .
B Obrazovka zastavenia prevadzky H Ked’ sa vyzaduje kontrola
Pozrite si ¢ast N EQOA =
,RieSenie UNIT 11
problémov*” (str.
58).

ponoex]econav] %)

Sconavi

‘)))

Zobrazi sa aktualne pouzitelny SET TEMP.
obsah.

H A\

« B: Tlagidio menu

. .: Tlacidlo potvrdenia ,Enter” 2 0 .
L] C
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Zakladné operacie

1

Spustite prevadzku.
Stlagte tlagidlo 8.

« Stlacenim tlacidla po obnoveni po
vypadku elektrickej energie sa obnovi
ta operacia s obsahom, ktora bola pred
vypadkom elektrickej energie.

* Pri spusteni prevadzky je mozné
obrazovku v kroku 2 nastavit ako hlavnu
obrazovku. (str. 24 ,Rezim zobrazenia®)
V takom pripade preskocte krok 2
uvedeny nizSie.

W Zastavenie prevadzky
Stladte tlagidlo 8.

Skontrolujte aktualny prevadzkovy
stav.

Stlacte tlagidlo [B.

* Ak sa niekolko sekund nevykona ziadna
operacia, zobrazenie sa vrati na hlavnu
obrazovku.

Zvol'te polozku, ktoru chcete
nastavit’.

Stlacte tlagidlo [B.
(Opakovane)

Ak sa niekolko sekund nevykona Ziadna
operacia, zobrazenie sa vrati na hlavnu
obrazovku.

* Moznost ,SET TEMP.“ (Nastavenie
teploty) sa nezobrazi v rezime ventilatora

$8).

Panasonic

28 0;

Prevadzkovy
rezim
Nastavena
teplota

Rychlost’
ventilatora

Lamela

—
Hlavna obrazovka

SET TEMP.

FAN SPEED
FLAP

Poznamka

® Pri modeloch, ktoré nemézu zmenit' smer pradenia vzduchu, sa nezobrazi
moznost’ ,FLAP*.




Zakladné operacie

Nastavenie teploty

4 Zmeite nastavenie. (v krokoch po SET TEMP
0,5 °C) — N

H N
Stlaéte tlagidlo —H.
(Stlacenim dokoncite) 0 .
L] C
Y

» Chladenie/Odvlh¢ovanie: 18,0 °C az

30,0 °C —
+ Vykurovanie : 16,0 °C az 30,0 °C L=]Next
» Automatika: 17,0 °C az 27,0 °C

Prevadzkovy rezim (napr. Chladenie, Vykurovanie, atd’.)
4 Stlagte tlacidlo - [ ——

(Stlagenim dokoncite) (Vykurovanie)

. @ (Automatika): Rezim sa automaticky
prepne na chladenie alebo vykurovanie,
aby sa dosiahla nastavena teplota.

 Prevadzkové rezimy, ktoré nie je mozné

(Odvih&ovanie)

(Chladenie)

nastavit, sa nezobrazia. [:=]INext
(Ventilator)
& —
(Automatika)
Rychlost’ ventilatora
Zmeiite nastavenie. FAN SPEED x [ant s
- (Vysoka)

Stlacte tlagidlo -
(Stlacenim dokongcite)
Stredna
- {& (Automatika): Nie je mozné zvolit v ( )
rezime ventilatora.

* V zavislosti od modelu sa volitelna (Nizka)
rychlost ventilatora moze lisit. &5
(Automaticky)

*\ zavislosti od
modelu sa zobrazi
niektoré zo
zobrazeni.
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Smer prudenia vzduchu

4

Zmente nastavenie.

Stlaéte tlagidlo —H.

(Stlacenim dokoncite)
@ : Naklananie lamely

» Stlacanim tlacidla . . \Y i\_!
priebehu pohybu mézete zastavit' [sr ]
lamelu v pozadovanej polohe.

» Smer otacania a prudenia vzduchu
na dialkovom ovladadi nie je
synchronizovany s pohybom lamely.

« V zavislosti od typu vnutornej jednotky
a prevadzkového rezimu mozno lamelu
nastavit do 3 urovni.

» Zobrazenie lamely sa liSi od skuto¢ného
uhla lamely.

Menu

4

Zlozte polozku menu.
Stladte tladidlo -

® Navrat do hlavnej obrazovky
Stlagte tlaidio .

* Pozrite si €ast’ ,Zoznam menu“ (str. 12)
pre podrobnejSie informacie o polozkach
menu.

» Ak sa niekolko minut nevykona ziadna
operacia, zobrazenie sa vrati na hlavnu
obrazovku.

» Obrazovku menu menu mozete zobrazit
taktiez vtedy, ak stlacite tlacidlo E pocas
zastavenia prevadzky.

Zakladné operacie

sk 11



Zoznam menu

Celkovy pocet poloziek ] ] ;
Zapnutie/vypnutie funkcie

Cislo zvolenej polozky 1 | ECONAVI* ECONAVI str. 13
2 | nanoex* Zapnu?ﬁ/vypnutle funkcie str. 16
nanoe™ X.
ECONAVI 3 | Filter sign Vynulovanie &asu &istenia filtra. | str. 18
nanoeX Zabranenie velmi vysokej (alebo
. . 4 | Outing function | velmi nizkej) teplote v miestnosti, | str. 19
FI I ter s1dn ked v miestnosti nikto nie je.
e “_') -1 |n . . .
[ ] [ ] * 5 | Clock Nzistavenle aktuélineho datumu str. 21
a ¢asu.
Menu R
astavenie typu zobrazenia
¥y 6 | Clock type hodin. str. 21
Outing function 7 | Controller Potvrdenie nazvu dialkového str. 21
name ovladaca. ’
Clock
CI C'Ck ty pe 8 | Touch sound Zapn’une/vy;')nutle str. 22
prevadzkového zvuku.
[=]1D [+ ] uep . —
9 | Contrast Nastavenie kontrastu displeja. str. 22
Menu ie ieteni
10 | Backlight N_astayenle jasu podsvietenia str. 23
xx/}{x displeja.
Contro | | er name 11 | Language Nastavenie zobrazeného jazyka. | str. 23
Touch sound 42 | Contact Potvrdenie kontaktnej adresya | (5,
address telefénneho ¢&isla pre opravu. ’
Contrast
7+ T 7. 13 | Display mode Zmena zobrazenia hlavnej str. 24
[. obrazovky.
14 | Bluetooth Vykonanie Bluetooth® nastaveni. | str. 28
15 | WLAN* Vykonanie nastaveni bezdrotovej str. 60

LAN siete.

* Niektoré menu nie je mozné
pouzit, ak nie je funkcia
vybavena. Ak zvolite nedostupné
menu, zobrazi sa obrazovka
zobrazena vpravo.

This function
is disabled. [l

=1

* Ak su €innosti menu Henu
zablokované, zobrazi sa
obrazovka zobrazena vpravo a Menu operations
menu nie je mozné pouZzit. are locked.

[=15




Funkcia ECONAVI

Tato funkcia je k dispozicii po pripojeni volite'ného snimaca ECONAVI.
Snima¢ ECONAVI detekuje Pudsku aktivitu a Setri energiu na zaklade urovne

aktivity.

Prehlfad funkcie ECONAVI

Vysoka aktivita

» Chladenie: Cielova teplota je rovnaka ako nastavena teplota.
» Vykurovane: Cielova teplota je o 1 °C niZ$ia ako nastavena
teplota.

Nizka aktivita

» Chladenie: Cielova teplota je o 1 °C vy$Sia ako nastavena
teplota.

» Vlykurovane: Cielova teplota je rovnaka ako nastavena teplota.

V miestnosti nie je nikto

» Ked snimac zaznamena
pohyby v prazdnej
miestnosti, obnovi
¢innost tak, aby
zodpovedala urovni
aktivity.

V miestnosti nie je nikto 20 minut

» Chladenie: Cielova teplota je o 2 °C vySSia ako nastavena
teplota.

» Vlykurovane: Cielova teplota je o 2 °C nizSia ako nastavena
teplota.

V miestnosti nie je nikto 3 hodiny*

» Ak nikto nie je v miestnosti priblizne 3 hodiny* alebo viac,
jednotka pracuje v uréenom rezime nepritomnosti.

* Zavisi to od typu vnutornej jednotky.
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Funkcia ECONAVI

— Poznamka

® ECONAVI je mozné nastavit pomocou samostatne predavaného panelu ECONAVI
alebo pripojenim drziaka na stenu.

® Aj ked sa cielova teplota zmeni pomocou funkcie ECONAVI, nastavena teplota
zobrazena na dialkovom ovladaci sa nezmeni.

® Aj ked' sa prostrednictvom funkcie ECONAVI zmeni funkcia chladenie/vykurovanie
na funkciu ventilator, prevadzkovy rezim zobrazeny na dialkovom ovladaci bude
stale chladenie/vykurovanie.

® Je mozné zvolit' si z nasledujucich moznosti operacie, ktora sa ma vykonat po
uplynuti 3 hodin*, pretoze miestnost bola prazdna.
» Fungovanie iba v rezime ventilatora.
» Zastavenie a obnovenie ¢innost po zaznamenani pohybu Cloveka.
» Zastavenie a nepokracovanie v ¢innosti ani po zaznamenani pohybu Cloveka.
» PokraCovanie v prevadzke v aktualnom rezime.

Ak to potrebujete urobit, obratte sa na predajcu.
* Zavisi to od typu vnutornej jednotky.

® Funkciu ECONAVI vypnite vtedy, ak:
- Chcete udrziavat izbovu teplotu na nastavenej teplote.
- Chcete udrziavat klimatizaciu v €innosti, ked nie je nikto v miestnosti.
- Déjde k poruche snimaca.
- Vizbe su iba doj¢ata, batolata alebo ludia so zdravotnym postihnutim.
® Pri prevadzke viac ako jednej vnutornej jednotky sa méze efekt Uspory energie
znizit' v zavislosti od stavu miestnosti.
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Funkcia ECONAVI

ECONAVI

1 Zobrazte obrazovku menu.

Panasonic

B Pri zastaveni Henu

+ v XX/XX
Stlagte tlacidio .

nanoeX
Filter sign

[=1D [T

m V priebehu prevadzky

Opakovane stlagaijte tlacidio [ dovtedy,
pokial sa nezobrazi obrazovka menu.

* Ak sa chcete vratit do hlavnej obrazovky
stlacte tlacidlo B

2 Zvol'te moznost' [ECONAVI]. — s
Stlaéte tlacidlo - _} hanoeX

Filter sign
=15 [t ]

3 Zvolte moznost’ [ON] (Zap.) alebo [OFF] __ ECONAVI
(Vyp.).
Stlacte tlagidlo -H-B -E/_

(Stlaéenim dokoncite)
* Ak je funkcia ECONAVI nastavena na ON

(Zap.), na hlavnej obrazovke sa zobrazi
» Ked je vnutorna jednotka zastavena,
C=ET 2

—  Poznamka

® Ak nie je zariadenie vybavené touto
funkciou, zobrazi sa zobrazenie zobrazené
vpravo a tuto funkciu nie je mozné pouzit.

[:=1D [« 1Confrm
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Funkcia nanoe™ X

Zobrazenie v priebehu prevadzky funkcie nanoe™ X

: Pogas prevadzky funkcie nanoe™ X

83,
i O

nanoe™ X Pre sviezejSie a CistejSie prostredie

Funkcia nanoe™ X generuje negativne idny vyuzitim vzduchu v miestnosti

a poskytuje zdravy vzduch. Znizuje tiez zapach v miestnosti a obmedzuje
Sirenie plesni a baktérii.
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Funkcia nanoe™ X

nanoe™ X

1

—  Poznamka

® \/ nasledujucom pripade sa zobrazi hlasenie

Zobrazte obrazovku menu.

B Pri zastaveni Henu

. .. XX/XX
Stlagte tlacidio .

nanoeX
Filter sign

m V priebehu prevadzky =S e
Opakovane stlagaijte tlacidio [ dovtedy,
pokial sa nezobrazi obrazovka menu.

* Ak sa chcete vratit do hlavnej obrazovky
stlacte tlacidlo B

Zvol'te moznost’ [nanoeX].
Stlacte tlagidlo - M.

Zvolte moznost’ [ON] (Zap.) alebo [OFF]
(Vyp.).

Stladte tladidlo SH-B

(Stlaéenim dokoncite)

* Ak je funkcia nanoe™ X nastavena na ON

(Zap.), na hlavnej obrazovke sa zobrazi
» Ked je vnutorna jednotka zastavena,
R Zmizne.

Panasonic

a tato funkciu nie je mozné pouzit.
» Ak vnutorna jednotka nepodporuje alebo nie je
vybavena funkciou nanoe™ X.
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Zobrazenie Cistenia filtra

Ked nastane ¢€as Cistenia, na hlavnej obrazovke sa zobrazi

ikona znazornena vpravo.

Resetovanie zobrazenia Cistenia filtra

1

18 sx

Zobrazte obrazovku menu.

M Pri zastaveni
Stlacte tlagidio B

BV priebehu prevadzky

Opakovane stlacajte tlacidlo E dovtedy,
pokial sa nezobrazi obrazovka menu.

» Ak sa chcete vratit do hlavnej obrazovky
stlagte tlacidlo .

Zvol'te moznost [Filter sign] (Zobrazenie
Cistenia filtra).
Stladte tlagidlo M.

Zvol'te moznost’ [Filter sign reset]
(Resetovat’ zobrazenie Cistenia filtra).

Stlagte tlacidio [ — B.
(Stlacenim dokoncite)

(Pocitadlo ¢asu Cistenia filtra sa resetuje.)

Panasonic

Menu
XX/XX

ECONAVI
nanoeX
Filter sign

[=1D [T

;E\//\._l‘(‘)‘

Menu
XX/XX
ECONAYI
nanoeX

[=]1D [ ]

Filter sign
XXX

Filter sign reset

[=1D [« ]Confrm



Funkcia vychadzky

Tato funkcia zabrani prili§ zvyseniu (alebo prili$ nizkej) znizeniu teploty v
miestnosti, ked’ v miestnosti nie je nikto z dévodu vychadzky atd'.

Vseobecny vykon funkcie vychadzky

CHLADENIE/ODVLHCOVANIE

Horna hranica funkcie vychadzky

@ Klimatiza¢né zariadenie spusti prevadzku, ked OJ N 1°C
LY
teplota v miestnosti stipne o —1 °C od hornej 4 AN R
hranice. ol \@ 1°C
® Klimatizaéné zariadenie zastavi prevadzku, ked ST N
teplota v miestnosti klesne o -2 °C od hornej /' “

hranice. Teplota miestnosti

VYKUROVANIE Te{)lota miestnosti P

@ Klimatiza¢né zariadenie spusti prevadzku, ked \‘ @ ’/
teplota v miestnosti stipne o +1 °C od spodnej ~  ------- N SRRt Sl
hranice. D ~ °C

®@ Klimatizacné zariadenie zastavi prevadzku, ked ‘\ ,c'
teplota v miestnosti klesne o +2 °C od spodnej pOTNPR g 1°C
hranice.

Spodna hranica funkcie vychadzky

[Predbezne opatrenia]
» Ovladac¢ vychadzky len zapina/vypina klimatizaéné zariadenie. Nezmeni to
prevadzkovy rezim/nastavenie teploty. Preto je potrebné vopred nastavit
prevadzkovy rezim/teplotu, aby funkcia vychadzky zapla klimatizaéné zariadenie s
pozadovanym nastavenim prevadzkového rezimu/teploty.

» Ak sa teplota v miestnosti rapidne zmeni, méze sa pri aktivovanej funkcii vychadzky
dostat’ cez hornu alebo spodnu hranicu.

» Funkcia vychadzky nefunguje je v prevadzkovom rezime prevadzky FAN (Ventilator)/
AUTO (Automatika).

* Prikaz na zastavenie klimatizacného zariadenia (uvedeny v/vysSie) je platny, iba ked
je aktivovana funkcia vychadzky.
Ak sa ovlada pomocou iného dialkového ovladaca (alebo pomocou centralneho
ovladacieho zariadenia, ako je napriklad systémovy ovladac), funkcia vychadzky
nefunguije.

Indikacia funkcie vychadzky

Indikécia} funkcie Stav
vychadzky
Nesvieti Funkcia vychadzky nie je nastavena.
Blika [ Funkcia vychadzky sa prave nastavuje alebo je v prevadzke.
Svieti @ Aj ked je funkcia vychadzky nastavena, nie je v prevadzke.

— Poznamka

® Dialkovy ovladac strati informacie o €innosti funkcie vychadzky, ak je pocas
vychadzky preruseny elektricky prud na sedemdesiatdva hodin alebo viac. Po
obnoveni napajania jednotka nepracuje v rezime funkcie vychadzky.
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Funkcia vychadzky

Funkcia vychadzky

1 Zobrazte obrazovku menu.

M Pri zastaveni
Stlacte tlagidio B

BV priebehu prevadzky

Opakovane stlacajte tlacidlo E dovtedy,
pokial sa nezobrazi obrazovka menu.

* Ak sa chcete vrétit do hlavnej obrazovky
stlacte tlacidlo B.

2 Zvol'te moznost' [Outing function]
(Funkcia vychadzky).

Stladte tlagidlo - _}

3 Zvolte moznost’ [Enable/disable]
(Zapnuat/vypnut’).

Stladte tladidlo -

4 Zvolte moznost’ [Enable] (Zapnut).
Stlacte tlagidlo - _}

5 Zvol'te moznost’ [Set limit temp.]
(Nastavit’ teplotnt hranicu).

Stlacte tlagidlo - M.

6 Nastavte teplotny rozsah. (v krokoch po
0,5 °C)

sugm tacidlo ~ - -
d .
(Dvojnasobnym stlacenim dokoncite)

Ak chcete funkciu vychadzky vypnut’

Panasonic

u
XX/XX

nanoeX

Filter sign

[=1D [T

Outing function
XX/XX

Enable/disable

Set limit temp.

[=1D [« ]

Outing function
Enable/disable

Quting function
XX/XX

Enable/disable

[=1D [+ ]up

Quting function
Set limit temp.

FaN
10. 0 (R EEA S
N

[=1D [« ]

1. Zacnite krokom 1 a v kroku 4 zvolte [Disable] (Vypnut).

2. Stlacte tlagidio [,
3. Dvakrat stlacte tlacidlo E na ukoncenie.
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Hodiny/Typ hodin/Nazov ovladaca

Kroky 1 a 2 su spolo¢né operacie pre kazdu polozku.
Panasonic

1 Zobrazte obrazovku menu.

M Pri zastaveni

Henu

Stlagte tlagidio .

nanoeX

BV priebehu prevadzky DL LI

Opakovane stlacajte tlacidlo E dovtedy,
pokial sa nezobrazi obrazovka menu.

Ak sa chcete vratit do hlavnej obrazovky
stlacte tlacidlo B

2 Zvol'te polozku, ktoru chcete nastavit.

Stladte tlagidlo -
Control ler name
[=]1D [« ]
Hodiny
Nastavte aktualny datum a cas. Clock
Stlagte tlagidlo M-8 2020 HEAVAEN
(Opakujte)  (Stlagenim >

dokoncite) [o]:

[=1D [+ ]mp

* [--] sa zobrazi v situaciach, ked su hodiny
vynulované, napriklad ked' nie je dialkovy
ovladac¢ napajany 24 hodin a viac.

Typ hodin

Zvol'te typ zobrazenia hodin. Clock tvpe 24 h

Stlagte tlagidlo SH-B
(Stlagenim dokonéite)

'
[:=12 [« 1Confrm

Nazov ovladaca

Nazov ovladaca mdzete nastavit len pomocou aplikacie ,Panasonic H&C Control App”

Potvrdte nazov. Control ler name

Potvrdte nazov a potom stlacte E R
(Dvojnasobnym stlac¢enim dokongite) [ Unset |

[=]D
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Dotykové zvuky/Kontrast

Kroky 1 a 2 su spolo¢né operacie pre kazdu polozku.

Panasonic

1 Zobrazte obrazovku menu.

B Pri zastaveni Henu
XX/XX

Stlagte tlacidio [B.

nanoeX

Filter sign

B V priebehu prevadzky =S o

Opakovane stlacajte tlacidlo E dovtedy,
pokial sa nezobrazi obrazovka menu.

» Ak sa chcete vratit do hlavnej obrazovky
stlacte tlacidlo B

2 Zvol'te polozku, ktoru chcete nastavit’.

Stladte tlagidlo -

Dotykové zvuky
3 Zvolte moznost’ [ON] (Zap.) alebo [OFF] Touch sound
(Vyp.).
Stlaéte tlagidlo NN | [ 0N
(Stlacenim dokoncite) Y
(=15 [« 1Confrm
Kontrast
3 Nastavte kontrast displeja. Contrast
N

Stlagte tlagidlo H-B

(Stlaéenim dokondcite)
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Podsvietenie/Jazyk

Kroky 1 a 2 su spolo¢né operacie pre kazdu polozku.

1 Zobrazte obrazovku menu.

M Pri zastaveni
Stlacte tlagidio B

B V priebehu prevadzky

Opakovane stlacajte tlacidlo E dovtedy,
pokial sa nezobrazi obrazovka menu.

* Ak sa chcete vratit do hlavnej obrazovky
stlacte tlacidlo B.

2 Zvol'te polozku, ktoru chcete nastavit’.
Stlacte tlagidlo - _ |

Podsvietenie

Nastavte jas podsvietenia displeja.

Stlate tlagidlo -H-B

(Stlacenim dokoncite)

Jazyk
3 Medzi 7 jazykmi zobrazenymi vpravo
vyberte jazyk, ktory ma byt’ zobrazeny.

Stladte tladidlo H-B

(Stlacenim dokoncite)

* Pociato¢né nastavenie: ENGLISH (anglicky)

Panasonic

U
XK/XX

ECONAVI

nanoeX
Filter sign
[=1D [T

Menu
XX/XX

Backl ight

Language ENGLISH
N PYCCKUMN

ENGLISH
v

ITALIANO

DEUTSCH
FRANCAIS
—
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Kontaktna adresa/Rezim zobrazenia

Kroky 1 a 2 su spolo¢né operacie pre kazdu polozku.

Panasonic

1 Zobrazte obrazovku menu.

M Pri zastaveni tenu
. .. XX/XX
Stlacte tlacidlo E
nanoeX
Filter sign
[=1D [T

BV priebehu prevadzky

Opakovane stlacajte tlacidlo E dovtedy,
pokial sa nezobrazi obrazovka menu.

» Ak sa chcete vratit do hlavnej obrazovky
stlacte tlacidlo B
Henu

2 Zvolte polozku, ktoru chcete nastavit’. W
Stlacte tlacidlo — M ontact address

Kontaktna adresa

Nazov ovladaca mbzete nastavit len pomocou aplikacie ,Panasonic H&C Control App”

3 Potvrd'te meno a kontaktné cislo. Contact address

Potvrdte a potqm stla§te E , - ‘lﬁ+|

(Dvojnasobnym stlacenim dokongite) W

» Ak potrebujete kontaktovat servis, skontrolujte ‘L|
zadny kryt navodu na obsluhu vnitornych (=15

alebo vonkajsich jednotiek.

Rezim zobrazenia

3 Zvol'te rezim zobrazenia pre hlavnu Display mode Detailed
obrazovku. A~

Stlaéte tlagidlo - -8
(Stlacenim dokoncite)

* Detailed (Podrobné):
Pocet ikon nie je obmedzeny. Pocas prevadzky
sa na hlavnej obrazovke zobrazuje aktualny
prevadzkovy rezim, rychlost ventilatora a
lamela. (Pozrite si krok 2 v Casti ,Zakladné
operacie” (str. 9))

- Standard (Standardné):
Pocet ikon nie je obmedzeny.

» Simple (Jednoduché):
Obmedzuje pocet ikon zobrazenych na hlavnej
obrazovke, aby sa zjednodusilo zobrazovanie.
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Zoznam informacii o nastaveni

Poskytuje vyznam informacnych ikon nastavenia.

1 Zobrazte obrazovku informacii o
nastaveni.

Panasonic

. . OFilter info
Stlacte tlacidlo na hlavnej obrazovke.

(Stlacte a podrzte na 4 sekundy alebo dlhSie.)

2 Zvolte ikonu. Doutdoor peak cut
v Gi B |Restricted
Stlate tlacidio I I — 1. estricte

* Tu sa zobrazia iba ikony, ktoré sa prave
zobrazuju na displeji.
3 Skontrolujte vyznam ikony. Doutdoor peak cut

. L B [outdoor unit,
Potvrdte a potom stlacte tlacidlo gl — E
(Stlacenim dokoncite)

IE\ Operates at

» Obrazovkou mézete prechadzat pomocou
tiacidie! By 4.
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Zoznam informacii o nastaveni

B Zoznam informaénych ikon nastaveni

lkona Popis Strana

Vnutorna jednotka je zastavena alebo je v prevadzke mierne pradenie. -

Vnutornda jednotka sa zapne po odstraneni problému, napriklad
vypadku napajania.

Vnutorna jednotka je v reZime rozmrazovania. -

Smer prudenia vzduchu je na niektorych jednotkach zablokovany. * -

Prepinanie medzi rezimom vykurovania a chladenia/odvihéovania je
zakazané (Prepnutie do automatického rezimu je tiez zakazané.).
Prevadzka dialkového ovladaca je obmedzené centralnym riadiacim
zariadenim.

str. 8

Je potrebné vydistit filter vnitornej jednotky. str. 18

Cas na vymenu motorového oleja vo vonkajéej jednotke. Vymerite ole;j.
(Iba pri pouziti klimatizacie s plynovym tepelnym ¢erpadliom.)

Je nastaveny ,Casova¢ ZAPNUTIA/VYPNUTIA®. * -

3

Pre kazdy den su nastavené samostatné ¢asovace. * -

Uspora energie reguluje spotrebu energie. * -

Prevadzkova kapacita vonkajSej jednotky je obmedzena. * -

Jednotky su prevadzkované s kapacitou stanovenou podfla
harmonogramu. *

Ak sa nastavena teplota zmeni, vrati sa po nastavenom ¢ase na
registrovanu nastavenu teplotu. *

Horny a dolny nastaveny teplotny limit boli zmenené. * -

|2 | |G |

Prevadzka sa automaticky zastavi v nastavenom ¢asovom pasme v
nastavenom intervale. *

“ ok

Je nastaveny ,Casovaé opakovaného vypnutia“. -

Prevadzkova kapacita vonkajsej jednotky je riadena v nastavenom
¢asovom pasme tak, aby sa znizil hluk. *

il

Teplotny snimac dialkového ovladaca detekuje teplotu v miestnosti. -

Je nastaveny ,Prevadzkovy zamok®.
* Ak ho chcete deaktivovat:
Stlagte tlagidio [E] a M na hlavnej obrazovke. (Stlaéte a podrzte na 4
sekundy alebo dlhsie.)
Na vetranie sa pouziva Cerstvy vzduch.
(Iba pri pripojeni vetracej jednotky s vymennikom tepla alebo pri -
pripojeni komercne predavaného ventilatora)

str. 8

i

(PokraCovanie na dalSej strane )
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Zoznam informacii o nastaveni

lkona Popis Strana
Automatické spustanie/zastavenie, na udrziavanie nastaveného
@ A . e . str. 19
teplotného rozsahu, aj ked je klimatizacia vypnuta.
7 V sucasnosti je jedna alebo viac jednotiek nastavenych na priame _
: prudenie vzduchu. *
m V sucasnosti je jedna alebo viac jednotiek nastavenych na nepriame _
prudenie vzduchu. *
gg V sucasnosti je jedna alebo viac jednotiek nastavenych na rezim _
cirkulacie vzduchu. *
'I- Otéacanie je nastavené. * -
@ Prebieha vnutorné Cistenie. str. 8
@ Prebieha vnutorné susenie. str. 8
ﬂ Pripojené k mobilnému zariadeniu pomocou funkcie Bluetooth®. str. 28
1)
ﬂ“@ Modul Bluetooth® sa povaZuje za neobvykly. str. 60
(striedavo)
— Pripojené k bezdrétovej LAN sieti prostrednictvom routera
i (Intenzita signalu: Silny)
] Pripojené k bezdrétovej LAN sieti prostrednictvom routera
i (Intenzita signalu: Mierny) str. 62
. Pripojené k bezdrétovej LAN sieti prostrednictvom routera '
i (Intenzita signalu: Slaby)
v Pripojené k bezdrévtovej LAN sieti prostrednictvom routera
"+ (Intenzita signalu: Ziaden signal)
“@ Modul bezdrétovej LAN siete sa povaZzuje za neobvykly. str. 92
(striedavo)
Qﬂ Hod[r_1y nie st nastavené (vynulovanie v dosledku vypadku str. 91
(striedavo) | Napajania).

* Nastavit je mozné len pomocou aplikacie ,Panasonic H&C Control App“
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Nastavenia Bluetooth®

Pred pouzitim skontrolujte verziu OS na mobilnom zariadeni a verziu Bluetooth® (str. 96)
a nainstalujte si do mobilného zariadenia aplikaciu ,Panasonic H&C Control App“. Dalej si
nezabudnite precitat’ ,VSeobecné preventivne opatrenia pre funkénost Bluetooth® (str. 4).

Aplikacia ,,Panasonic H&C Control App*“

Pomocou aplikacie ,,Panasonic H&C Control App“ vo vaSom mobilnom zariadeni moézete
ovladat’ klimatizaénu jednotku, robit’ podrobné nastavenia funkcii, ako je funkcia uspory

energie atd’.
&- . nencexleconn]  §

D/ 285.
\/ : .
v O Bluctooth R

H Funkcie, ktoré je mozné nastavit’' pomocou aplikacie ,,Panasonic H&C
Control App*“ (niekol'ko prikladov)
® Tyzdenny ¢asovac*'
Plan zapnutia/vypnutia prevadzky alebo plan nastavenia teploty je mozné nastavit
nastavenim dna a ¢asu.
® Zapnutie/vypnutie energeticky uspornej prevadzky
Pracuje v rezime Uspory energie.
® Monitor spotreby energie*?
Zobrazuje pribliznu spotrebu energie za den, tyZden alebo rok.
® Funkcie rotacie a zalohovania*
Funkcie rotacie vam pomdzu vyrovnat prevadzkové Casy.
Funkcia zalohovania umoznuje pokraCovat v Cinnosti, aj ked sa vyskytla chyba.
*1 Nie je synchronizovany s tyZzdennym ¢asovacom nastavenym pomocou ,Panasonic Comfort Cloud".
*2 Podporované iba modelmi, ktoré podporuji monitor spotreby energie
*3 Rotacna prevadzka je k dispozicii, iba ak existuje riadiaca skupina 2 PAC systémov (kazdy systém
predstavuje kombinaciu 1 vonkaj$ej jednotky a 1 vnutornej jednotky).

M InStalacia aplikacie ,,Panasonic H&C Control App*“

Pre pouzivatela systému iOS Pre pouzivatela systému Android™

- Otvorte LISEEES. « Otvorte .

* Vyhladajte ,Panasonic H&C Control App*“. * Vyhladajte ,Panasonic H&C Control App*.
 Aplikaciu stiahnite a nainstalujte.  Aplikaciu stiahnite a nainstalujte.

® Aplikacia ,Panasonic H&C Control App* je bezplatna, ale komunikaéné poplatky za jej stiahnutie
a aktualizaciu su na naklady zakaznika.

® Obrazovka ,Panasonic H&C Control App“ sa méze z dévodu aktualizacii zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.

® Funkcie sa na obrazovke aplikacie ,Panasonic H&C Control App* nezobrazia, ak ich
klimatizacné zariadenie nepodporuje.

® Operacie na obrazovke su rovnaké pre systém iOS a Android ™. V prikladoch bola pouzita
obrazovka so systémom iOS.
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Funkénost’ Bluetooth®

1

Zobrazte obrazovku menu.

M Pri zastaveni
Stlacte tlagidio B

BV priebehu prevadzky

Opakovane stlacajte tlacidlo E dovtedy,
pokial sa nezobrazi obrazovka menu.

* Ak sa chcete vrétit do hlavnej obrazovky
stlacte tlacidlo B.

Zvol'te moznost' [Bluetooth].
Stladte tlagidlo - M.

Zvol'te moznost' [Enable/disable]
(Zapnut/vypnut)).

Stlacte tlagidlo - _ |

Zvolte moznost’ [Enable] (Zapnut).
Stlacte tlagidlo . |

(Dvojnasobnym stlac¢enim dokondite)
» MozZnost [Enable] (Zapnut) nie je mozné

nastavit sic¢asne pre funkciu Bluetooth® a
funkciu bezdrétovej LAN siete.

Ak chcete funkciu Bluetooth® vypnut’

Nastavenia Bluetooth®

Panasonic

u
XK/XX
nanoeX
Filter sign
[=1D [N

Display mode
Bluetooth

[=]1D [+ ]y

Bluetooth
XA/RK

Enable/disable

Initialization

[=]D

[ ]upp

Bluetooth
Enable/disable

N
[:=1D [«J1Confrm

1. Zac¢nite krokom 1 a v kroku 4 zvolte [Disable] (Vypnut).

2. Stlacte tlagidlo [H.
3. Dvakrat stlacte tlacidlo E na ukoncenie.
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-
Pomocou nasledujiceho postupu mozete tiez nastavit’ [Enable/disable] (Zapnut/
vypnut) pre bezdrétovd komunikaciu.

1. Zobrazte obrazovku bezdrétového nastavenia. Wireless

luetooth

Stlaéte tlacidlo 8] na hlavnej obrazovke. T

(Stlacte a podrzte na 4 sekundy alebo dlhSie.)

2. Zvolte /] (zapnut) alebo [=] (vypnut). Hireless

Stlacte tlacidlo - -8B luetooth
(Stlagenim dokonéite.) HLAN

* Bluetooth: T [
(=15 [~/
Toto nastavenie je rovnaké ako v kroku 4 na strane 29.

* WLAN (Bezdrétova LAN siet):
Toto nastavenie je rovnaké ako v kroku 4 na strane 61.

* Moznost |+ (zapnut) nie je mozné nastavit su¢asne
pre funkciu Bluetooth®a funkciu bezdrétovej LAN siete.

-
H datanavi

Toto zariadenie podporuje datanavi.

Podrobnosti o pouziti, podporovanych regionoch atd.
najdete na nasledujucej URL adrese.
https://datanavi.ac.smartcloud.panasonic.com/global/
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Pripojenie pomocou aplikacie ,,Panasonic H&C Control App*

Pred pripojenim nastavte na dialkovom ovladaci funkciu Bluetooth® na [Enable]
(Zapnut). (Krok 4 na strane 29)
Pri pripajani sa snazte dostat mobilné zariadenie ¢o najblizSie k dialkovému ovladacu.

1 Spustite aplikaciu ,,Panasonic H&C oo econsy)|
Control App*“

+ Dialkové ovladace v okoli sa zobrazuju ! 2 8 0 T

na domovskej obrazovke.
« Dialkové ovladace, ktoré boli sparované,
maju vliavo zobrazené 9

CZ-RTCEBLW

0: Naposledy pripojeny dialkovy
ovladag a8

: Dialkovy ovlada¢ nepripojeny v L
dosahu Bluetooth® komunikacie

H: Dialkovy ovladac pripojeny mimo
komunikac¢ného Bluetooth® dosahu

2 Zvolte dial,kovy Ovlédaé, ktOI'y [nancex|[econav
chcete ovladat'.

W Mobilné zariadenie Poklepte ) ﬂ ° 2 8 0
4 CZ-RTCEBLW C

Poklepte na

» Ak sa dialkovy ovlada¢ nezobrazi,
posunutim nadol vykonajte aktualizaciu a czarceaw
dialkovy ovladac je detekovany. croun

NewControllers

a

CZRTCEBLW

H Pri prvom vytvarani Bluetooth® pripojenia prejdite na krok 3.

H Pokial ide o druhé a nasledujuce Bluetooth® pripojenia, prejdite na krok 5.
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3 Potvrd'te, &i sa éisla na —E—— Panasonic

mobilnom zariadeni zhoduju e °
so 6 Cislicami na dialkovom o @ %

ovladaéi. . s

« Ak sa Gisla nezhodujd, znova =
skontrolujte dialkovy ovladag¢, ktory
chcete pripojit. (krok 2)

~cz.RTCERL"

Bluetooth Pairing Request
“CZ-RTCBBL" would like to pair with
>. Confirm that the code
“012345" ] shown on “CZ-RTC6BL"

4 Spustite pripojenie. “
— ° 3

B Mobilné zariadenie o @ 012345

Poklepte na ,Pair (Sparovat)“. =1 [<]1%

H Dialkovy ovladaé
Stlacte tlagidio [H]. Poklepte —

pripojenie dokoncené.

» Po dokonceni pripojenia sa na hlavnej 2 8 T

5 Skontrolujte, &i je Bluetooth® nonosSconav]
i3

obrazovke zobrazi ikona ﬂ Po
dokonceni tohto kroku sa nasledujuce =
pripojenia uskuto¢nia automaticky.

Po dokonceni Bluetooth® pripojenia sa ulozia informacie o mobilnom zariadeni a vyssie
uvedené kroky 3 a 4 nie su potrebné pri dalSom Bluetooth® pripojeni. Informacie o
vymazani ulozenych informacii o mobilnom zariadeni najdete na strane 33.
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-
B Vymazanie vSetkych ulozenych informacii o mobilnom zariadeni

Najskor nastavte Bluetooth® funkciu na [Enable] (Zapnut). (str. 29)
1. Zobrazte obrazovku menu.
H Pri zastaveni

Menu
XX/XX

Stlaéte tlagidlo (B o |

nanoeX
i A Filter sign
B V priebehu prevadzky LI
Opakovane stlacajte tlacidlo E pokial sa nezobrazi
obrazovka menu.
» Ak sa chcete vratit do hlavnej obrazovky, stlacte E

2. Zvolte [Bluetooth].

Stladte tladidlo -

3. Zvolte [Initialization] (Inicializacia). Bluetooth
KX/XK
Stlaéte tlaé|d|0 - . Enable/disable

Initialization
[=]1D [+ Ty

4. Spustite inicializaciu.

—|Initialize the
Stla¢te tlacidlo [l — -5 Bluetooth
(Zvolte [YES] (Ano)) '

» Pocas inicializacie nepripajajte mobilné zariadenie
pomocou funkcie Bluetooth®.

5. Potvrdte, Ze inicializacia bola dokonéena. __ Bluetooth |
Initialization
Potvrdte a stlaéte tlacidlo [B.
(Trojnasobnym stlac¢enim ukongite) Initialized

[=1D

Poznamka

Panasonic

® \Vymazte taktiez informacie o Bluetooth® pripojeni s dialkovym ovladac¢om
uloZené v mobilnom zariadeni.
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Nastavenia Bluetooth®

Obrazovka zakladnych nastaveni

Ked je Bluetooth® pripojenie Uspesné, zobrazi sa nasledujica obrazovka.

Spat

O]

Informacie (str. 43

Teplota vnutorného
vzduchu

Stav nanoe™ X

Prevadzkovy rezim (str. 35) =——

Nastavena teplota

Klimatizacné zariadenie
zapnuté/vypnuté

Monitor spotreby energie
(str. 39)

Tyzdenny ¢asovac (str

Nazov dialkového ovladaca

00:00

Basic settings

—1{— Menu (str. 44)

Hodiny dialkového
ovladaca

M

Cool

>.

28.0-c

3 SET /

+

CZ-RTC6BLW I_
—2650c hl 285 \ RC.® 1 Apr, 0:00
@ nanoeXx Prohlb[ted

g L

Vonkajsia teplota okolia

Dialkové ovladanie je
obmedzené centralnym
riadiacim zariadenim.

— Rychlost ventilatora (str.
36) (Dal$im klepnutim
prepnete na obrazovku
lamely.)

Zmena nastavenej teploty
(otocny ovladac) (str. 35)

Zmena nastavenej teploty

mme')'

Gy ON/OFF timer

(+ alebo -) (str. 33)

Weekly timer Saving OFF

consumption

— Lz

» Funkcie sa na obrazovke aplikacie ,Panasonic H&C Control App*“

ne.

klimatizacné zariadenie nepodporuje.
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Nastavenia Bluetooth®

B Prevadzkovy rezim

=

Basic settings =
® CZ-RTC6BLW
Boosec hlivsec

@-nanocex

RCO 1 Apr,0:00

—— Dotykom zvolte prevadzkovy rezim.

> @ Auto
28 _Onc -Z:é::- Heat
B SET /
OoN \
- ® +
ke )

» Automaticky rezim sa automaticky prepne na chladenie alebo
vykurovanie, aby sa dosiahla nastavena teplota.

» Prevadzkové rezimy, ktoré nie je mozné nastavit, sa nezobrazia.

H Nastavena teplota

-

Basic settings =
©) CZRTC6BLW
Bzosoc hl2sc

RCA 1 Apr, 0:00

—— Zmena nastavenej teploty (oto¢ny ovladag)

Zmena nastavenej teploty (+ alebo —)
® +

G O N

Pover
Weekytimer  ONIOFF timer
consumption )

Saving OFF

oK) 35
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H Rychlost ventilatora

Basic settings

[6) CZ-RTC6BLW
oo il sec RC.O 1 Apr, 0:00
@ nonoex Prohibited
Fan speed
< gt e oot venti
al Zmerite rychlost ventilatora
< >
» Automatické prepinanie ventilatorov
Auto
d a R~ . . . " . La
@ﬂf ME? ﬁ * Nie je mozné zvolit' v rezime ventilatora.
— « V zavislosti od modelu sa volitelna rychlost ventilatora moze lisit.
* V zavislosti od modelu sa zobrazi ktorékolvek zo zobrazeni.

Fan speed Fan speed

4" “.
< >

< >
» »

Auto

H Naklananie lamely

Basic settings
(@) CZ-RTCEBLW
Bosswc flinsec RC.® 1 Apr, 0:00
Prejdite na obrazovku pre nastavenie lamiel (str. 37)

» Nastavenie lamiel pre kazdu vnutornu jednotku

Air swing
(Up-Down)

Prejdite na obrazovku na uzamknutie jednotlivych lamiel (str. 38)

a

A
Y

v Zmerite polohu naklonenia
»
Swing.
Automatické prepinanie prudenia vzduchu
w & O = . Stllac"r:]enl'm tohto tlacidla zastavite lamelu vo vami preferovanej
B — polohe.

» Smer naklanania a prudenia vzduchu na obrazovke nie je

synchronizovany s aktualnym pohybom klapky.
» Zobrazenie lamely sa liSi od skutoéného uhla lamely.
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Nastavenia Bluetooth®

H Nastavenie lamiel pre kazdu vnutornu jednotku

Pri nastavovani lamiel pre kazda vnutornu jednotku
» Lamely vSetkych vystupov vzduchu z 1 vnutornej jednotky smeruju rovnakym smerom.

napr. jednotka 1-1 napr. jednotka 1-3
.~ AN
. 2

No SIM =

< Indiv. flap.

CZ-RTC6BLW

1 > Zvolte vnutornu jednotku
* 1-1— 1-2 az 1-8 (MAX) — ALL (VSetky)
» ALL (VSetky): VSetky jednotky pripojené k dialkovému ovladacu.

I%;,‘:E,
N Zmerite polohu naklonenia
o N
» Automatické prepinanie pradenia vzduchu
R « Stlacenim tohto tlacidla zastavite lamelu vo vami preferovanej

polohe.
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Nastavenia Bluetooth®

H Nastavenie lamely pre kazdy vystup vzduchu (Uzamknut jednotlivé lamely)
Pri nastavovani lamely pre kazdy vystup vzduchu individualne podla stavu miestnosti

 Aj ked sa zmeni nastavenie lamiel vSetkych vnutornych jednotiek alebo kazdej vnutornej
jednotky (str. 37), tu nastavené smery lamiel sa nezmenia.

No SIM = 0:00

< Lock indiv. flap

CZ-RTC6BLW
- > Zvolte vnutornu jednotku

* 1-1— 1-2 az 1-8 (MAX) — ALL (VSetky)

» ALL (VSetky): VSetky jednotky pripojené k dialkovému ovladacu.

Air swing
(Up-Down)

LS,

A A Automatické prepinanie prudenia vzduchu

Al Swing

OUTLET

Zmerite polohu naklonenia

VSetky vystupy vzduchu

Zvolte vystup vzduchu
» Stvorcova znacka (odsadena ) na paneli vnutornej jednotky

/ 1 ‘\\ oznacuje vystup vzduchu €. 1. Existuju niektoré modely, ktoré
nemaju Stvorcovi znacku (odsadenu O).
2 4 * Cislo vystupu vzduchu sa meni podla smeru instalacie.

Skontrolujte podla skuto¢nej prevadzky.
NS, % jte p i p y

* Pre iné typy ako je Stvorpasmovy kazetovy typ sa tato obrazovka
nezobrazi a tuto funkciu nie je mozné pouzit.
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B Monitor spotreby energie

— Vyberte obdobie, ktoré sa ma zobrazit

Note:This is approximated value

| | | | | I | ‘ ‘ » Mézete si pozriet spotrebu energie (priblizne).

Yesterday. W Today

estmredenergy estmredenerty
consumption consumption

324.0 ywn 851.0 kwn

B Tyzdenny ¢asovac

Mozete nastavit’ tyzdenny plan prevadzky.

« Casovy plan ZAPNUTIA/VYPNUTIA prevadzky alebo dasovy plan nastavenia teploty je mozné
nastavit nastavenim dfia a ¢asu (napr. Nastavenim ¢asu zaciatku prevadzky na 8:00 rano od
kazdého pondelka do piatku.).

* Pre kazdy den je k dispozicii az 8 nastaveni.

Zobrazenie zoznamu ulozenych $ablon nastaveni

Prepinac ¢asovaca zapnutia/vypnutia
: Zapnuté
(©) : Vypnute

Weekly timer
CZ-RTC6BLW
e @ ° Pridanie nového asovaca

Volba dia v tyzdni

| Zmenal/vymazanie ¢asovaca

| Uprava gasovaéa

| Dokonc&enie nastaveni

Kopirovanie ¢asovaca
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Pridanie nového ¢asovaca

Weekly timer Weekly timer

czRTCEBLW e czRTCEBLW e

Sait e Time: 0:00

23 59
o - 16.0-

02 02

B SET

Volba teploty

ON

— @ + o .
Prepinac prevadzky
OK Confirm
Nastavenie ¢asu Nastavenie Dokoné&enie nastaveni
podmienok

Zmenalvymazanie ¢asovaca

No.1
e ¢ Uprava &asovaéa
Set 16.0 °C p
Delete Change Zmena Casovaca

Vymazanie ¢asovaca

Kopirovanie ¢asovaca

Please select the days you
would like to copy to.

Monday

Ak chcete pouzit nastavenia, zvolte der v tyzdni (ciel nastavenia)
» Je mozné zvolit' viac ako jeden.

Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday

Saturday

U]

Sunday

©I Dokoncenie nastaveni
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m Casovaé ZAPNUTIA/VYPNUTIA

ZAPINA/VYPINA v stanovenom é&ase. (napr. ZAPNUTIE/VYPNUTIE po 3 hodinach)

Zastavenie

Nastavit —— 3 hodiny ——> R4S :
prevadzky

. Nastavit —— 3 hodiny—|
prevadzky

« Casovaé vypnutia pouZite napriklad: Na zniZenie spotreby elektrickej energie po&as spanku
« Casovaé zapnutia pouzite napriklad: Na prevadzku klimatizagného zariadenia podla gasu
zaciatku schodzky.

No SIM =

< ON/OFF timer

CZ-RTC6BLW e

OGS T Nastavenie dasovaéa VYPNUTIA

Stopsin--h-m

ONmer T Nastavenie Sasovaga ZAPNUTIA
Startsin--h--m
OFF - . “ v
fmer “ Zru$enie ¢asovada ZAPNUTIA
Stopsin 00 h30m
(VYPNUTIA)
* Po zru$eni sa zobrazi ,Unset
ON timer (Nenastavené)”.
Startsin--h--m Hhse

No SIM &

< ON/OFF timer

CZ-RTCEBLW. o
Set time
,"2 30, , . .
00 30 Uprava Casovaca
01 30
Confirm Dokoncenie nastaveni
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m Uspora energie

Informacie o tejto funkcii najdete na strane 49.

Basic settings

[©) CZ-RTCEBLW

RC.O 1 Apr, 0:00

Cool

Prepinanie zapinania/vypinania energeticky Uspornej prevadzky

& : Vypnutie energeticky Uspornej prevadzky

Saving OFF

: Zapnutie energeticky Uspornej prevadzky

Saving N
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B Informacie

MéozZete zobrazit informacie o pripojenych jednotkach.

Information =
CZ-RTC6BLW
Contactdetal
Name
PanasonicService . . , , -
oo mumber & Volanie registrovaného telefonneho Cisla
Setting information icon
> @ O & - . P )
= :) . E’l Toto poskytuje vyznam informaénych ikon nastavenia.
/| 9 (] . . v .
c— o'l e " . Podrobnosti sa zobrazia po stlageni ikony.
Jrd s
QR EWE
o &Y NN AR
e
A\ en Chybové spravy klimatizacného zariadenia
Approx flter cleaning time @& Zobrazenie zostavajluceho ¢asu do vycistenia filtra
After 75 hour(s) operation
Controllr nformation « Po vycisteni filtra stlacte ,(E,".
Model :CZ-RTC6BLW
Zobrazi sa dialégové okno a po | 6
'h:dlﬁ’m":um stlageni tlacgidla ,OK* sa nastavi ¢as, Ry iliar s
oo i ktory zostava do vynulovania Cistenia
. filtra Cancel OK
Name : N i TP
Model : S-140PU2ESB
Unit no. :2-1
Nome - Zobrazenie informacii o dialkovom ovladaci
Model : S-140PU2ESB
Unitno.:3-1 Zobrazenie informacii o vnutornej jednotke
Name :
Outdoor unit information
Model :U-200PZH2E8
Model :U-200pZH2E8 Zobrazenie informacii o vonkajSej jednotke
Model :U-200PZH2E8
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Nastavenia Bluetooth®

B Zoznam menu

Menu zobrazené, ked je pripojeny dialkovy ovladac, sa liSia od menu zobrazenych, ked nie je
pripojeny dialkovy ovladac.

Ked je pripojeny dialkovy ovladac Ked nie pripojeny dialkovy ovlada¢

= Menu = Menu

Application settings f Application settings

Group list Group list
Controller settings About

H&C settings Demo mode
Administrator settings Template settings
About

Template settings

V zavislosti od modelu existuju niektoré menu, ktoré nie su k dispozicii.
Menu sa v takom pripade nezobrazi.

* Ak ¢as dialkového ovladaca nie je nastaveny (Obrazok 1) alebo je nespravny (Obrazok 2),
nastavte ho v €asti ,Nastavenia ovladaca“. (Existuju funkcie, ako napriklad tyZdenny ¢asovac,
ktory na pracu vyzaduje ¢as dialkového ovladaca.)

Obrazok 1 Obrazok 2
Basic settings =
©) CZ-RTCEBLW
Brossec s :_RC;O )1 Apr 000
@-n=no ex
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m Nastavenia aplikacie

Nastavenia Bluetooth®

(Menu > Application settings (Nastavenia aplikacie))

Zmena nastavenia aplikacie.

(Na strane 46 najdete informacie o zmene nastaveni dialkového ovladaca.)

No SIM &

< Application settings

Application language

English

Application clock
Clock type
24h

Application temperature sensor

Temp. unit

Celsius

Confirm

Zmena jazyka zobrazenia aplikacie

Zmena typu zobrazenia hodin aplikacie (12 hod./24 hod.)

Zmena typu zobrazenia teploty aplikacie v stupnioch Celzia/
Fahrenheita
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H Nastavenia ovladaca
(Menu > Controller settings (Nastavenia ovladaca))

Zmena nastavenia dialkového ovladaca.

0:00

Controller settings

CZ-RTC6BLW

Controller name

CZ-RTC6BLW

Controller language

English

Controller clock
2020/4/1 0:00 Change

Clock type
24h

Controller temperature sensor
Temp. unit

Celsius

Controller sound

Contrast

Low High
<HEEEE>

Backlight

Dark Bright
<HN >

Controller display mode

Standard

Indoor units

Model : S-140PU2ESB
Unit no.:1-1

Name :

Model : S-140PU2ESB
Unit no. :2-1

Name :

Model : S-140PU2E5B
Unit no. :3-1

Name :

Confirm

Zmena nazvu dialkového ovladaca

Zmena jazyka zobrazenia dialkového ovladaca

Nastavenie aktualneho datumu a ¢asu dialkového ovliadaca

Zmena typu zobrazenia hodin dialkového ovladaca

Touch sound »

Set controller clock

Hodiny st synchronizované s mobilnym

 syne. ok zariadenim

46 v

Zmena typu zobrazenia teploty dialkového ovladaca v stuprioch
Celzia/Fahrenheita

Zapnutie/vypnutie prevadzkovych zvukov dialkového ovladaca
Zmena kontrastu displeja dialkového ovladaca
Zmena jasu podsvietenia dialkového ovladaca

Zmena rezimu zobrazenia pre hlavnu obrazovku dialkového
ovladaca

Zobrazenie informacii o vnutornej jednotke



Nastavenia Bluetooth®

H Nastavenia ECONAVI
(Menu > H&C settings (Nastavenia H&C) > ECONAVI settings (Nastavenia
ECONAVI))

* Priame prudenie vzduchu: Ked snima¢ ECONAVI deteguje osobu,
jednotka sa bude pohybovat hore a dole okolo miesta, kde sa
osoba nachadza.

* Nepriame prudenie vzduchu: Jednotka sa vyhyba priamemu
narazu vzduchu na telo ¢loveka.

Priame/nepriame
prudenie vzduchu

» Chladenie: Ak snima¢ ECONAVI zaznamena pri skupinovom
ovladani vysoku teplotu podlahy, vykona sa ,cirkulacia“ (cirkulacia
vzduchu), aby sa zmiernili nerovnosti teploty medzi stropom a
podlahou.

* Vykurovanie: Ak snima¢ ECONAVI zisti nizku teplotu podlahy,
vykona sa ,cirkulacia“ (cirkulacia vzduchu), aby sa zmiernili
nerovnosti teploty medzi stropom a podlahou.

Cirkulacia
(Len pri pouziti
panela pre kazetu (typ
ECONAVI))

CZ-RTC6BLW
oFF @ Prepinac zapnutia/vypnutia funkcie ECONAVI
Absence operation mode
Not set Nastavenie prevadzkového rezimu nepritomnosti*’
Absence operation start time
3hoom Change Nastavenie €asu, ktory uplynie pred spustenim reZzimu nepritomnosti.
Directinclrect aifow T
Circulation ON/OFF 1 00
o o 2 00
3 h 00m
0 00
;

00

OK

Nastavenie priameho/nepriameho prudenia vzduchu*?

Prepina¢ zapnutia/vypnutia funkcie cirkulacie
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Nastavenia Bluetooth®

*1: Typy prevadzkového rezimu nepritomnosti

Na dialkovom ovladaci zvolte rezim nepritomnosti z nasledujicich 4 moznosti.

* Not set (Nenastavené)
Ak sa zaznamena [udska aktivita, prevadzkovy stav sa obnovi podla urovne ludskej aktivity.

» Standby (Pohotovostny rezim)
Pozastavi prevadzku rezimu CHLADENIA/ODVLHCOVANIA alebo VYKUROVANIA a vykona
iba rezim VENTILATOR (mierny vanok). Ak sa zaznamena ludska aktivita, prevadzkovy stav sa
obnovi podla urovne ludskej aktivity.

* Stop (no restart) (Zastavenie (bez restartovania))
Zastavenie prevadzky. Po zastaveni sa prevadzka neobnovi, ani ked sa zaznamena [udska
aktivita.

» Stop (restart) (Zastavenie (restartovanie))
Zastavenie prevadzky. Po zastaveni sa prevadzka obnovi, ak sa zaznamena ludska aktivita a
stav €innosti sa obnovi podla urovne fudskej aktivity.

*2: Typy priameho/nepriameho prudenia vzduchu
* Not set (Nenastavené)
Prevadzka sa vykonava s nastavenym smerom prudenia vzduchu bez pouzitia funkcie ,Priame
prudenie vzduchu/Nepriame prudenie vzduchu®.
¢ Direct airflow (Priame prudenie vzduchu)
Jednotka prudi vzduch hore a dole okolo miesta, kde sa osoba nachadza.
¢ Indirect airflow (Nepriame prudenie vzduchu)
Jednotka sa vyhyba narazom pradu vzduchu na telo ¢loveka.
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Nastavenia Bluetooth®

m Uspora energie )
(Menu > H&C settings (Nastavenia H&C) > Energy saving (Uspora
energie))

©® Temp. auto return (Automatické obnovenie teploty)

Automatické obnovenie zmenenej teploty na pdvodne nastavenu teplotu po uplynuti stanoveného
Gasu. (napr. len ked pride navsteva)

® Temp. range (Teplotny rozsah)

Obmedzenie teplotného rozsahu, ktory je mozné nastavit. (Teploty mimo rozsahu nie je mozné
nastavit’.)

® Auto shutoff (Automatické vypnutie)

Ked je prevadzka zastavena v stanovenom ¢ase (napr. ¢as zatvarania) a po dalSom obnoveni,
tato funkcia v pravidelnych ¢asovych intervaloch zistuje prevadzkovy stav a automaticky zastavi
¢innost. (napr. 60 min.)

® Repeat off timer (Opakovanie ¢asovaca vypnutia)

To zastavi ¢innost po urc¢itom ¢ase po kazdom vykonani prevadzky.

(napr. Ak zabudnete vypnut)

0:00

Energy saving

iRy Zvolte prevadzkovy rezim, ktory chcete nastavit, potom nastavte
sronott - teplotu a &as potrebny na dosiahnutie teploty.
Cool/Dry @D
In 30 min. 18.0 "
Heat q
In 30 min. 20.0 "«
Auto ® Prepina¢ Zap./Vlyp. (Zapnuté, ked je modry.)
In 30 min. 220 “«©
i o Na prevadzku len vtedy, ked je mozna Uspora energie, zvolte
moznost' ,Saving (Uspora)“.
fenh e = Zvolte prevadzkovy rezim, ktory chcete nastavit' a potom nastavte
coem . (J teplotny rozsah.
18.0 = 200 °q
Heat @
20.0 - 275 e
Auto @ Prepinac Zap./Vyp. (Zapnuté, ked je modry.)
220 " 220 °dl
Prepina¢ zapnutia/vypnutia automatického vypinania
Auto shutoff A Y . . i X
Stop time Cas do zastavenia prevadzky (Cas, ked je aktivované automatické
21200 Shated vypnutie)
R e Cas, ked sa automatické vypnutie zastavi
L Casovy interval na zistenie prevadzkového stavu po [Stop time] (Cas
g zastavenia)
Sepest i omar a Prepinac zapnutia/vypnutia ¢asovaca opakovaného vypnutia
Timer . " > .
Stopin 30 min. Nastavenie ¢asovaca na zastavenie
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Nastavenia Bluetooth®

B Nastavenia nanoeX
(Menu > H&C settings (Nastavenia H&C) > nanoeX settings (Nastavenia

nanoeX))

nanoeX settings

CZ-RTC6BLW

nnnnn X ON/OFF

oFF » Prepina¢ zapnutia/vypnutia funkcie nanoe™ X

Internal cleaning ON/OFF

oFF Prepinac zapnutia/vypnutia funkcie vnutorného Cistenia

()

H Nastavenia vychadzky
(Menu > H&C settings (Nastavenia H&C) > Outing function (Funkcia

vychadzky))

Outing function

CZ-RTC6BLW

Outing function ON/OFF

OFF » Prepinac zapnutia/vypnutia funkcie vychadzky

Upper/Lower limit temp.

—— e Nastavenie hornej a spodnej teploty pre funkciu vychadzky

6.0 - 360 °c
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Nastavenia Bluetooth®

H Vetranie
(Menu > H&C settings (Nastavenia H&C) - Ventilation (Vetranie))

No SIM &

< Ventilation

CZ-RTC6BLW

Ventilation ON/OFF

OFF » Prepinac zapnutia/vypnutia funkcie vetrania

H Nastavenia vnatorného susenia
(Menu > H&C settings (Nastavenia H&C) - Internal drying (Vnutorné
susenie))

CZ-RTC6BLW

Internal drying ON/OFF

OFF » Prepinac zapnutia/vypnutia funkcie vnutorného susenia
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Nastavenia Bluetooth®

m Nastavenia spravcu
(Menu > Administrator settings (Nastavenia spravcu))

Na pouzitie nastaveni spravcu je potrebné zadat heslo.

No SIM =

¢ Basic settings

[©) CZRTCEBLW
Brossec pli n5c RCA 1 Apr, 0:00
@enornar
Enter password
| Zadajte nové heslo
Cancel OK
28.0°c\ 4
ASFT ’
1 2 3
Ksc ver
5
8
0 (]

» Nastavenia spravcu st povolené na 10 minut. Po uplynuti 10 minut ste odhlaseni. (1 minatu
pred uplynutim ¢asu sa zobrazi varovanie.)
Ak ste odhlaseni, je potrebné heslo zadat znova.

* Heslo je potrebné znova zadat, ak sa aplikacia ,Panasonic H&C Control App* zatvori alebo ak
doéjde k preruseniu Bluetooth® pripojenia.
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Nastavenia Bluetooth®

B Pociatocné nastavenia
(Menu > Administrator settings (Nastavenia spravcu) - Initial settings
(Pociato€né nastavenia))

No §IM 5 0:00

< Initial settings

CZ-RTC6BLW
Controller temperature sensor
Temp. sensor

Indoor unit

Temp. unit

Celsius

Ventilation output

Vent. output

Unset

External device interlock '

Mode

Human activity YES/NO

Duration of absence detection

Change
00 min. s

Confirm

Nastavenie toho, ¢i sa ma pouzivat teplotny snima¢ dialkového
ovladaca alebo vnutornych jednotiek.

Zmena zobrazenia v stupnioch Celzia/Fahrenheita na jednotke
zobrazenej na dialkovom ovladaci

Zmena nastavenia vykonu ventilacie

» Set (Nastavit)
Ked je klimatizacia zapnuta/vypnuta, je taktiez zapnuty/vypnuty je
aj pripojeny ventilator ventilacie.

» Na zablokovanie klimatizacie a ventilatora su potrebné dalSie
inStalacné prace.

Prepina¢ zapnutia/vypnutia blokovania externého zariadenia

Volba rezimu blokovania externého zariadenia

« Human activity YES/NO (Ludska aktivita ANO/NIE)
Synchronizacia vystupu pritomnosti/nepritomnosti snimaca
pohybu.

¢ Indoor unit ON/OFF (Vnutorna jednotka ZAP./VYP.)
Synchronizacia vystupu ¢innosti/zastavenia klimatizacie.

* Thermostat ON/OFF (Termostat ZAP./VYP.)
Synchronizacia vystupu zapnutia/vypnutia termostatu klimatizacie.

Trvanie zistovania nepritomnosti
« Casovanie vypnutia prevadzky mozno zmenit. Nastavenie je
mozné vykonat od 0 do 60 minut po minute.

Dokoncenie nastaveni
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Nastavenia Bluetooth®

H Planované znizenie kapacity prevadzky
(Menu > Administrator settings (Nastavenia spravcu) > Schedule peak
cut (Planované znizenie kapacity prevadzky))

Znizenie prevadzkovej kapacity po stanoveny ¢asovy Usek.
Prepinanie zapnutia/vypnutia

Nosiu = (&) : Zapnutie
< Schedule peak cut -

CZ-RTCEBLW. o 1 VyantIe
=9 Pridanie nového nastavenia
No Starttime  Endtime c:pamy
A 0:00 1:00 60%
‘S Nastavenie dasu zadiatku a ¢asu ukon&enia a volba prevadzkove;
8 - - * kapacity
4 %
Apply Dokoncenie nastaveni

H Ticha prevadzka
(Menu - Administrator settings (Nastavenia spravcu) - Quiet operation
(Ticha prevadzka ))

CZ-RTC6BLW
oFF @ Prepinac zapnutia/vypnutia tichej prevadzky vonkaj$ej jednotky
Quiet time
22:00- 400 Change Nastavenie ¢asu tichej prevadzky
Confirm Dokoncenie nastaveni
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Nastavenia Bluetooth®

H Nastavenia rotacie
(Menu > Administrator settings (Nastavenia spravcu) - Rotation settings
(Nastavenia rotacie))

® Rotacna prevadzka

Viyrovnava €as prevadzky zastavenim prevadzky v uvedenom poradi. Tym sa zabrani
nerovnomernému ¢asu prevadzky v zavislosti od chladiaceho systému.

Poholovostny Pohotovostny g
g Pohot?yostny Pohotovostny Pohotgyostny g
rezim rezim

» Rotaénu prevadzku je mozné nastavit iba pri ovliadani 2 chladiacich systémov systému Single
split (kombinacia 1 vonkajsej jednotky a 1 vnutornej jednotky) pomocou jedného dialkového
ovladaca.

® Zalozna prevadzka

Zalozna prevadzka je podporna prevadzka, ktort vykonava chladiaci systém v pohotovostnom
rezime, ked teplota v miestnosti nedosahuje nastavenu teplotu v désledku slabého vykonu alebo
vyskytu alarmu.

Priklad: Ak sa vyskytne chyba, ked je systém 1 v prevadzke a systém 2 v pohotovostnom rezime,

systém 2 sa spusti.
gg

gg Pohotovostny rezim SS

; Chyba nap4jania alebo chyba DPS
g Prevadzka Chyba S

Y

POhOtOVOStny' reim g
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Nastavenia Bluetooth®

® ROTATION (Rotacia)
(Menu > Administrator settings (Nastavenia spravcu) - Rotation settings
(Nastavenia rotacie) > Rotation (Rotacia))

No SIM = 0:00 -

< Rotation settings.

CZ-RTC6BLW
Rotation Backup
Not set Zmena rota¢ného cyklu
* 1 az 7 dni (defl za diiom)/14 dni/21 dni/28 dni/Not set (Vypnutie
e rotacnej prevadzky)
0:00 Change
Nastavenie asu prepnutia.
Confirm
® BACKUP (Zaloha)

(Menu > Administrator settings (Nastavenia spravcu) - Rotation settings
(Nastavenia rotacie) > Backup (Zaloha))

NoSIM = 0:00 -

Rotation settings
CZ-RTC6BLW
Rotation Backup
oN @ Prepinac zapnutia/vypnutia nahrady pri zlyhani
» Ked je toto zapnuté, systém v pohotovostnom reZime vykona

A podpornu prevadzku v pripade vyskytu alarmu.
OFF

Main system

it Prepina¢ zapnutia/vypnutia teplotného asistenta
* V rezime chladenia
Vykona podpornu prevadzku, ked teplota v miestnosti prekroci
,nastavenu teplotu + nastavenu hodnotu®.
Lontirm * V rezime vykurovania
Vykona podpornu prevadzku, ked je teplota v miestnosti nizSia ako
,nastavena teplota + nastavena hodnota®“.

Zmena hlavnych systémovych nastaveni
* Ked' je nastavena moznost’ ,,Cycle*

Systém, ktory vykonava predchadzajlicu operaciu
* Ked' je moznost’ ,,Cycle“ vypnuta

Systém, ktory vzdy vykonava prevadzku

(Druhy systém je zalozny systém.)

Dokoncenie nastaveni
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Nastavenia Bluetooth®

B Prevadzkové zablokovania

(Menu - Administrator settings (Nastavenia spravcu) - Operation locks
(Prevadzkové zablokovania))

0:00

Operation lock

[CZ-RTC6BLW
Operation lock
Lock all keys
Lock START/STOP Zablokovania jednotlivych prevadzok

Lock MODE

Lock SET TEMP.

Lock FAN SPEED

Lock FLAP

Lock Energy saving

Lock menu operations

Confirm Dokoncenie nastaveni

B Zmena hesla

(Menu > Administrator settings (Nastavenia spravcu) > Password change
(Zmena hesla))

Zmena hesla dialkového ovladaca.

Password change

CZ-RTC6BLW
Administrator password

Enter new password

Zadanie nového hesla

Reenter to confirm

Opéatovné zadanie hesla na potvrdenie

Confirm Dokoncenie nastaveni

Poznamka

® Odporuca sa pravidelne menit heslo.
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Nastavenia Bluetooth®

B Zoznam skupin
(Menu - Group list (Zoznam skupin))

Group list

Uprava nazvu skupiny

GroupA Vymazanie informacie o skupine

GroupB

H Nastavenia Sablony

(Menu > Template settings (Nastavenia Sablény))
Nastavenia tyzdenného ¢asovaca a ovladaca je mozné ulozit ako $ablény, aj ked nie je spojenie
s dialkovym ovladac¢om. Po nadviazani spojenia s dialkovym ovladacom mézete nacditat ulozené
$ablény nastaveni a pouzit ich.

<Spobsob nastavenia>

Template settings

Na vytvorenie Sablény zvolte moznost ,Weekly timer (Tyzdenny
° Casovac)“ alebo ,Controller settings (Nastavenia ovladaca)“.

Template name. Eae vt

TemplateA

femplates Vykonajte nastavenia, ktoré chcete uloZit ako $ablonu

+ Sabléne mozete dat akykolvek nazov.
» Mézete vytvorit az 8 Sablén.

58 sk



Nastavenia Bluetooth®

<Spobsob naéitania>
Pre tyzdenny ¢asovac

Weekly timer
CZ-RTC6BLW 1 ::r,go?co
Monday °
Zobrazenie zoznamu uloZzenych nastaveni Sablon
No Time Settings
1 0:00 16.0°C
< 2 1:00 OFF >
3
4
5
6
Copy Mrwroaas Apply

Weekly timer

ICZ-RTCEBLW 1R o
Template name
TemplateA

Zvolte nastavenia, ktoré sa maju nacitat
» Nastavenia Sablén sa pouZiju pre tyZzdenny ¢asovac.
» Povodné udaje sa prepisu.

TemplateB

» Operacie so $ablénami nastaveni ovladaca su rovnakeé.
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Nastavenia bezdrétovej LAN siete

Pred pouzitim skontrolujte verziu OS na mobilnom zariadenl'v(str. 96) a nainstalujte si do
mobilného zariadenia aplikaciu ,Panasonic Comfort Cloud”. Dalej si nezabudnite precitat
»VSeobecné preventivne opatrenia pre funkénost bezdrotovej LAN siete” (str. 5).

Aplikacia ,,Panasonic Comfort Cloud*

Pomocou aplikacie ,,Panasonic Comfort Cloud“ vo vaSom mobilnom zariadeni mozete
ovladat’ klimatizaénu jednotku, ked’ ste mimo domacnosti.

Internet
= Bezdrotova LAN siet Panasonic

[penoex|Econav] A

285.

= v \4_1‘(‘)

B Funkcie, ktoré je mozné nastavit’' pomocou aplikacie ,,Panasonic Comfort
Cloud*

® Tyzdenny ¢asovac*'

Plan zapnutia/vypnutia prevadzky alebo plan nastavenia teploty je mozné nastavit
nastavenim dna a ¢asu.

o Statistiky*2
Zobrazuje pribliznu spotrebu energie*3, izbovu teplotu alebo vonkajsiu teplotu.

** Nie je synchronizovany s tyzdennym ¢asovacom nastavenym pomocou aplikacie ,Panasonic
H&C Control App*.

*2 Udaje pre Statistiku st zhromazdované a spravované serverom Panasonic. Najma udaje o
spotrebe energie sa mdézu pravdepodobne lisit od udajov uvedenych v aplikacii ,Panasonic
H&C Control App“.

*3 Podporované iba modelmi, ktoré podporuju monitor spotreby energie

H Instalacia aplikacie ,,Panasonic Comfort Cloud“

Pre pouzivatela systému iOS Pre pouzivatela systému Android™

- Otvorte LIEEEED. . otvorte .

 Vyhladajte ,Panasonic Comfort Cloud®.  VWyhladajte ,Panasonic Comfort Cloud®.
« Aplikaciu stiahnite a nainstalujte. « Aplikaciu stiahnite a nainstalujte.

® Ak chcete pouzivat aplikaciu ,Panasonic Comfort Cloud”, musite sa prihlasit pomocou svojho
ID Panasonic. (str. 63)

® Za pouzitie aplikacie ,Panasonic Comfort Cloud® sa neplati ni€. Mézu sa vSak uctovat dalSie
poplatky za pripojenie a prevadzku.

® Obrazovka ,Panasonic Comfort Cloud“ sa méze z dévodu aktualizacii zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.

® Operacie na obrazovke su rovnaké pre systém iOS a Android™.

® Dialkovy ovladac je k dispozicii pre pouzitie so vSetkymi vnutornymi jednotkami komerénych
klimatizacii vydanych v aprili 2020 a neskor (séria PACi NX a nasledujuce série) s nazvami,
ktoré zacinaju na ,S-* okrem S-80/125MW1E5.*4.

*+ Od oktébra 2020
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Nastavenia bezdrétovej LAN siete

Funkénost’ bezdrotovej LAN siete

1 Zobrazte obrazovku menu.

M Pri zastaveni
Stlacte tlagidio B

BV priebehu prevadzky

Opakovane stlacajte tlacidlo E dovtedy,
pokial sa nezobrazi obrazovka menu.

* Ak sa chcete vrétit do hlavnej obrazovky
stlacte tlacidlo B.

2 Zvol'te moznost’ [WLAN].
Stladte tlagidlo - M.

3 Zvol'te moznost' [Enable/disable]
(Zapnut/vypnut)).

Stlacte tlagidlo - M.

4 Zvolte moznost’ [Enable] (Zapnut).
Stlacte tlagidlo - _}

(Dvojnasobnym stlac¢enim dokoncite)

« Toto je mozné nastavit aj pomocou postupu
uvedeného na strane 30.

* Moznost [Enable] (Zapnut) nie je mozné
nastavit sic¢asne pre funkciu Bluetooth® a
funkciu bezdrétovej LAN siete.

Panasonic

Menu
XX/XX
nanoeX
Filter sign
[=1D [T

LAN
[=1D [ ]

Enable/disable

Network status
Network settings

[=]1D [T

WLAN
Enable/disable

AV
=12 [« 1Confrm

Ak chcete funkciu bezdrétovej LAN siete vypnut’
1. Zac¢nite krokom 1 a v kroku 4 zvolte [Disable] (Vypnut).

2. Stlacte tlagidlo [,
3. Dvakrat stlacte tlacidlo E na ukoncenie.

— Poznamka

® \/ zavislosti od typu vnutornej jednotky sa méze
zobrazit zobrazenie znazornené vpravo.

This function
is disabled.
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Nastavenia bezdrétovej LAN siete

Stav siete

Najskor nastavte funkciu bezdrétovej LAN siete na [Enable] (Zapnut). (str. 61)

1

62 s

Zobrazte obrazovku menu.

M Pri zastaveni
Stlagte tlagidio .

BV priebehu prevadzky

Opakovane stlacajte tlacidlo E dovtedy,
pokial sa nezobrazi obrazovka menu.

» Ak sa chcete vratit do hlavnej obrazovky
stlacte tlacidlo B.

Zvolte moznost’ [WLAN].
Stlacte tlagidlo - _}

Zvolte moznost’ [Network status] (Stav
siete).

Stlacte tlagidlo - M.

Check the status of the connection to
the wireless LAN network.

Potvrdte a stlacte tlacidlo E
(Trojnasobnym stlacenim dokoncite)

* Not connected to router (Nepripojené k
routeru)

* Connecting to router (Pripajanie k routeru)

* Operating in Auto mode (Prevadzka v
automatickom rezime)

* Operating in Manual mode (Prevadzka v
manualnom rezime)

* Connected to router (Pripojené k routeru):
Ikona sa zobrazi na hlavnej obrazovke.
Zobrazi sa ikona oznacujuca intenzitu signalu
bezdrétovej LAN siete (tabulka uvedena
vpravo).

Panasonic

u
XK/XX

ECONAVI

nanoeX

Filter sign

[=1D

[ Tm

Enable/disable

etwork status

Network settings

[=]D

HLAN

[ ]upp

Network status

Connected
to router

[=]D

lkona Intenzita signalu
Silny
Priemerny
Slaby
e Ziaden signal




Pripojenie siete

Nastavenia bezdrétovej LAN siete

Najskor nastavte funkciu bezdrétovej LAN siete na [Enable] (Zapnut). (str. 61)
Vytvorte sietové pripojenie k internetu prostrednictvom bezdrétového rezimu.

B Pred nastavenim

« Skontrolujte, ¢i je bezdrétovy router pripojeny k sieti a ¢i ma router pristup k

internetu.

« Skontrolujte, Ci je bezdrétova LAN siet mobilného zariadenia aktivovana.
* Mobilné zariadenie a klimatizané zariadenie by mali byt pripojené k rovnakej

bezdrétovej LAN sieti.

» Zaistite, aby bezdrétova LAN siet vysielala SSID.

B Postup nastavenia

Na vykonanie tychto nastaveni budete musiet ovladat dialkovy ovladac aj aplikaciu

,Panasonic Comfort Cloud®.

@ Spustite aplikaciu ,Panasonic Comfort Cloud* (krok 1)

@ Pripojte sa bezdrétovo pomocou routera (krok 2 - krok 5)

® Zaregistrujte si informacie o klimatizaénom zariadeni na serveri (Krok 6 - Krok 7)

< (@ Spustite aplikaciu ,,Panasonic Comfort Cloud* >

1 Spustite aplikaciu ,,Panasonic

Comfort Cloud“ a prihlaste sa.

» Ak nemate ID Panasonic, vytvorte
si ho a potom sa prihlaste.
(Podrobnosti najdete v Casti
,Vytvorenie nového Panasonic ID*
(str. 72).)

B Mobilné zariadenie

Zadaijte informacie potrebné na
prihlasenie a klepnite na ,Login
(Prihlasit)“.

Remember me.

< ( Pripojte sa bezdrétovo pomocou routera >

2 Pridajte nové klimatizacné
zariadenie.

* Pred pouzitim aplikacie ,Panasonic

Comfort Cloud*” je potrebné

klimatizacné zariadenie zaregistrovat'.

Panasonic ID

Heslo

Resetovanie Panasonic ID/hesla

Registracia nového Panasonic ID
(str. 72)

Spustenie ukazky
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Nastavenia bezdrétovej LAN siete

1. Na domovskej obrazovke
klepnutim na ,,+“ pridajte novy
produkt. +

B Mobilné zariadenie
Poklepte na ,+“.

2. Zvolte ,,Commercial air S
conditioner (Komeréné
klimatizaéné zariadenie) e
a zvolte ,,Wired Remote
controller (Kablovy dialkovy g
ovladac)“.

B Mobilné zariadenie
Poklepte na ,Commercial
air conditioner (Komercné e
klimatizacné zariadenie)“.

Poklepte na ,Wired Remote  rsanewar coiore
controller (Kablovy dialkovy
ovladac)“.

cancel

3. Poklepanim na ,,Start
(Spusit)“ spustite nastavenie
pripojenia.

B Mobilné zariadenie
Poklepte na ,Start (Spustit)*.

Cancel start
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Potom poklepte na ,Newly
purchased-air conditioner
(Novo zakupené klimatizacné
zariadenie)".

Vykonajte nastavenia siet'ového
pripojenia.

1.

Po potvrdeni, zZe je funkcia
bezdrétovej LAN siete na
dialkovom ovladaci nastavena
na [Enable] (Zapnut)) (str. 61),
poklepte na ,,Next (Dalej)“.

H Dialkovy ovladac¢

Postupujte podl'a pokynov na
obrazovke aplikacie.

H Mobilné zariadenie
Poklepte na ,Next (Dalej)".

Zvol'te moznost’, ktora
sa zhoduje so stavom
zobrazenym na displeji
dialkového ovladaca.

H Dialkovy ovladaé
Postupujte podl'a pokynov na
obrazovke aplikacie.

B Mobilné zariadenie
Poklepte na zvolend moznost

Nastavenia bezdrétovej LAN siete

Add new air conditioner

Others (Air-conditioner used before)

cancel

Connected to router

Other than the above

cancel
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Nastavenia bezdrétovej LAN siete

3. Zvolte preferovany rezim
pripojenia routera.

B Mobilné zariadenie
Poklepte na zvolend moznost

Pozrite si prevadzkové pokyny routera a postupujte nasledujiucim spésobom.

B Ak router podporuje rezim WPS, prejdite na krok 4.

H Ak router nepodporuje rezim WPS alebo ak neviete, €i rezim podporuje,
prejdite na krok 5.

4 Pripojte sa k sieti pomocou
rezimu WPS.

1. Pripojte sa stlacenim tlac¢idla
WPS na routeri.

2. Ked je router pripraveny na
pvripojenie, poklepte na ,,Next
(Dalej)“.

B Mobilné zariadenie
Poklepte na ,Next (Dalej)".
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3. Nechajte dialkovy ovlada¢
pracovat’ v automatickom
rezime.

Hm Dialkovy ovlada¢
Postupujte podl'a pokynov na
obrazovke aplikacie.

B Mobilné zariadenie

Potvrdte, €i je zobrazené B
,Operating in Auto mode

(Prevadzka v automatickom
rezime)“ a potom poklepte na N
,Next (Dalej)".

4. Ked je siet'ové pripojenie k
routeru uspesné, na displeji
dialkového ovladaca sa
zobrazi ,,Connected to router

(Pripojené k routeru)“.

+ Vytvorenie pripojenia moze trvat
niekolko minut.

Tap "Check” when the other than above is
yed on the screen.

B Mobilné zariadenie

Check

Poklepte na ,Next (Dalej)".

cancel

Poznamka

® Ak sa zobrazenie na displeji dialkového ovlada¢a nezmeni na ,Connected to
router (Pripojené k routeru)®, skontrolujte pripojenia routera bezdrétovej LAN siete.

B Tymto sa dokoncia nastavenia pre pripojenie k routeru. Prejdite na krok 6
a pokracujte v nastavovani.
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5

68 s«

Pripojte sa k sieti pomocou
rezimu AP.

(Len pre iOS 11.0 alebo novsi a
Android™ 4.4 alebo novsi)

1. Nechajte dial’kovy ovladaé
pracovat’ v manualnom
rezime.

Hm Dialkovy ovlada¢
Postupujte podl'a pokynov na
obrazovke aplikacie.

B Mobilné zariadenie

Skontrolujte, &i je zobrazené
,Operating in Manual mode
(Prevadzka v manualnom
rezime)“, poklepte na ,Next
(Dalej)“.

2. Pripojte sa k sieti ,,Panasonic-
CZ-C-wirelessAP*.

B Mobilné zariadenie
(Len prvykrat)
Poklepte na ,Allow While Using
App (Povolit pri pouzivani
aplikacie)”. Potom poklepte na
»~Join (Pripojit)“.

(Nasledné pripojenia)
Poklepte na ,Join (Pripoijit)“.

Connection Guide

St swp2 step3

3.Select (Manual].

Allow "Comfort Cloud” to

AT
1598 1 Allow While Using App
Allow Once

Don't Allow

Next

cancel

“Comfort Cloud” Wants to
Join Wi-Fi Network
“Panasonic-CZ-C-
ATy wirelessAP"?

Cancel Join

Next

cancel




Nastavenia bezdrétovej LAN siete

3. Zadajte heslo zvoleného
bezdrétového routera a
pokracujte.

ter the password of the
selected wireless router.

B Mobilné zariadenie

Zadajte heslo a potom poklepte na
L,OK".

HSSID:

o

MAC adress of arge device

4. Ked je siet'ové pripojenie k
routeru uspesné, na displeji
dialkového ovladaca sa
zobrazi ,,Connected to router
(Pripojené k smerovacu)*.

< Connection Guide =

» Vytvorenie pripojenia mbze trvat
niekolko minut.

Tap "Check” when the other than above is
displayed on the screen.

B Mobilné zariadenie

Poklepte na ,Next (Dalej)*. Potom
poklepte na ,Join (Pripojit)*

When the connection between contraller and

“Comfort Cloud” Wants to
Join Wi-Fi Network "
—?

Cancel Join

Tap "Next" when *Connected to router” is
displayed on the screen.

Next

Tap "Check” when the other than above is
displayed on the sreen.

Check

Poznamka

® Ak sa na dialkovom ovladaci zobrazi ,Connected to router (Pripojené k routeru),
pripojte mobilné zariadenie k bezdrétovému routeru. (po dokon&eni nastaveni
bezdrétovej siete sa vratte k tejto aplikacii a pokracujte v nastavovani)

® Ak sa zobrazenie na displeji dialkového ovlada¢a nezmeni na ,Connected to

router (Pripojené k routeru)®, skontrolujte pripojenia routera bezdrétovej LAN siete.

B Tymto sa dokoncia nastavenia pre pripojenie k routeru. Prejdite na krok 6
a pokracujte v nastavovani.
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< (® Zaregistrujte informacie o klimatizaénom zariadeni na serveri >

Zvol'te klimatizacné zariadenie a
nastavte heslo.

1. Vyberte model klimatizaéného
zariadenia a zaregistrujte
zariadenie.

Connection Guide

B Mobilné zariadenie

Poklepanim na €islo modelu
vnutornej jednotky vykonate
registraciu.

Potom poklepte na ,Register
(Registrovat)®.

Cancel Register

Retry searching..

2. Nechajte dialkovy ovladaé¢
pracovat’ v rezime registracie.

B Dialkovy ovladaé
Postupujte podl'a pokynov na
obrazovke aplikacie.

3.Press .l

B Mobilné zariadenie
Poklepte na ,Next (Dalej)".

3. Na dokoncenie registracie
nastavte heslo pre novy model
klimatizacného zariadenia.
Heslo musi mat’ 8 - 15 znakov
s pismenami a Cislicami.

B Mobilné zariadenie

Poklepte a zadajte heslo.
Potom poklepte na ,Register B
(Registrovat)®. cires

Poznamka

® Ponechajte si heslo pre dalSie pouzitie s dalSimi registraciami pouzivatelov.
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7 Dokoncite registraciu.

Po vytvoreni pripojenia medzi
aplikaciou a novou klimatizaciou
nastavte pre tuto klimatizaciu
preferovany nazov, aby ste ju
FahSie identifikovali.

* Registraciou nového nazvu klimatizacie
je funkcia aplikacie ,Panasonic Comfort
Cloud” pripravena na pouzitie.

B Mobilné zariadenie

Poklepte a zadajte nazov.
Potom poklepte na ,Register
(Registrovat)®.

Hm Dialkovy ovlada¢

Stlacte tlagidlo B
(Dvojnasobnym stla¢enim dokongite.)

tato aplikacia sledovat odhadovanu
spotrebu energie a vykonavat

» Okrem riadenia prevadzky moze oo WCoNE)|
porovnania pre rézne ¢asové ramce : 2 8
pomocou grafu Statistik. o - 0 c

Ikona & sa zobrazi na hlavnej obrazovke dialkového ovlada&a po dokond&eni
sietovych nastaveni.

Informacie o sieti a informacie o klimatizacnom zariadeni sa ukladaju do modulu
bezdrétovej LAN siete, takze aj ked dojde k strate napajania dialkového ovladaca v
doésledku vypadku napajania, po obnoveni napajania sa automaticky obnovi spojenie
so sietou pomocou uloZenych informacii.

Poznamka

® Pred alebo pocCas prevadzky potvrdte stav pripojenia aplikacie ,Panasonic Comfort
Cloud®, ak sa stav neuvadza, pouZite na ovladanie vlastny dialkovy ovladac.
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Panasonic)*.

B Vytvorenie nového ID Panasonic

Ak nemate ID Panasonic, vytvorte si ho a potom sa prihlaste.
Na ovladanie klimatizacie mézete pouzit aplikaciu ,Panasonic Comfort Cloud*.

® Pre nového pouzivatela sa zaregistrujte volbou polozky
,Create new Panasonic ID (Vytvorenie nového ID

Heslo musi mat 8 - 16 znakov s pismenami a Cislicami.
Mbézete zadat nasledujuce znaky. (Od oktébra 2020)

Ciselné znaky

0123456789

Abecedné znaky
(velké a malé
pismena)

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnopgrstuvwxyz

Symboly

~1@#$%8()-_+={}]

Poznamka

® Pre registrovanych pouzivatelov sa prihlaste pomocou
svojho ID a hesla Panasonic.

Remember me.

® Odporuca sa pravidelne menit heslo.
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Ovladanie pomocou aplikacie ,,Panasonic Comfort Cloud*

Pred pouzitim skontrolujte, ¢i je dialkovy ovladac pripojeny k routeru (na hlavnej
obrazovke dialkového ovladada sa zobrazuje &)

Prihlasenie

Please enter your Panasonic D and password.
Panasonic ID

Panasonic ID

Password

Heslo

Remember me

Resetovanie Panasonic ID/hesla.

Registracia nového Panasonic ID.

Spustenie ukazky.

Login

B Domovska obrazovka

HOME =

My House Prva skupina
|7 gore 3 gz |
Zariadenie
Living room Kitchen
6.0
—— + Pridanie nového zariadenia (str. 63)
‘Washroom
First Floor Druha Skupina
& My House = Tento navod na obsluhu najdete pod
zalozkou Menu.
® Living room
i sk B Aplikacia ,Panasonic Comfort Cloud*
’X‘ je pripojena k dialkovému ovladacu a
o pripravena na pouzitie.

Poklepte
25.0'c >
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Hlavna obrazovka zariadenia

Spat — ke My House E

Informacie (str. 75)
Teplota vnutorného
vzduchu

* Len podporované
modely

Vonkajsia teplota okolia

Prepinanie medzi
pripojenymi zariadeniami

Klimatiza&né zariadenie
zapnuté/vypnuté

Statistiky (str. 77)

74 s

®

Living room

Bise @310

18.Jan 16:51

Statistics

Weekly timer

Stav klimatizaéného
zariadenia (str. 75)

Hlavné menu (str. 82)

Rozsirené nastavenia
(str. 76)

Prevadzkovy rezim (str.
76)

Zmena nastavenej teploty
(otoCny ovladac)

Nastavena teplota
(Funkcie sa lisia v
zavislosti od modelu
klimatizacného
zariadenia.)

Zmena nastavenej teploty
(+ alebo -)

Tyzdenny ¢asovac (str. 78)



B Informacie

Nastavenia bezdrétovej LAN siete

Zobrazi sa zoznam pouzivatelov ¢akajucich na schvalenie.

< Information
Users awaiting your approval
Please reister me as a user
Please register me as 2 user
Error messages.
My House

Living room
04 Indoor unit reception error

Notifications

Schvalenie pouzivatela

Pravo pouzivatela na
kontrolu

Chybové spravy

klimatizacného
zariadenia

Oznamenia

H Stav klimatizacného zariadenia
Stav vSetkych klimatizaénych zariadeni v rovnakej skupine.

< Air conditioners
My House
Living room ~
ON % 25.0°¢
Kitchen "
ON #2500
Washroom
ON 26.0°
All OFF AllON

®

Jednotlivé prepinace ZAPNUTIA/VYPNUTIA

Stav klimatizaénych zariadeni

< User approval

My House
Living room

UserE

Approval note

Do not approve

Only allow monitoring air
conditioner status

air conditioner

Confirm

Allow both monitoring and controlling

(ZAPNUTIE/VYPNUTIE, rezim a nastavena teplota)

ZAPNUTIE/
VYPNUTIE
vSetkych

—

Confirmation

Turn on all air conditioners?

Cancel OK
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B Rozsirené nastavenia

SER S enss S RS (Funkcie sa ligia v zavislosti od modelu klimatizaéného zariadenia.)
g
Fan speed
Pl | Zmena rychlosti ventilatora.
A
‘“;,;“‘ — Prepina¢ automatického ventilatora
Air swing

(Up-Down)

[/_’\ J_ Zmena polohy lamely.

»-————1—— Prepina¢ automatického prepinania prudenia vzduchu

e | B ) :l-— ZAPNUTIE/VYPNUTIE dodato¢nych funkcif

M Prevadzkovy rezim

(Funkcie sa liSia v zavislosti od modelu klimatizacného zariadenia.)

Volba rezimu
Bhuo * Len podporované rezimy
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m Statistiky

Volba typu

Graf

Nastavena teplota

Porovnanie zvolenych
datumov

* Urcité modely nemusia podporovat odhadovanu spotrebu energie.

Porovnanie
T < Mar.2019 >
Living room M T W T F s s
Day Week Month Year 1 2 3
4 5 & 7 8 9 10
O 00000, T2 8"MSs %1
. 18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 31
ll‘) @ @ Cancel oK
m Volba datumu
< omar2019 > [ 8Mar.2019 151 Choose a month to compare
e s < ww >
18 wn 18
[ [
Informacie o zvolenom datume na [
porovnanie

* Ak sa nepodarilo ziskat udaje,

datumy su sivej farby.

Nastavenia bezdrétovej LAN siete

< Statistics

My House
Living room

Day Week Month Year

Hour 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 2 24

8 & v
Compare

< 8Mar2019 >

@ Estimated energy consumption

18 kWh

£ [} ()

Cancel oK

Volba mesiaca

Vonkajsia teplota

Vnutorna teplota

Volba datumu

Informacie o zvolenom
datume

[=] Choose a week to compare
< May.2019 >

MW TN ERS S,
2|3 | 4 5

1
(e s s o
13 141516 |17 1B 19
20 21 2 232828 B

27 28 29 30 31

Cancel oK

Volba tyzdria

[=] Choose a year to compare

2018
2019

Cancel oK

Volba roku

s (1
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m Statistiky

<Add/edit timer (Pridat/upravit’ ¢asovac)>
1. Poklepte na ,,Edit timer (Upravit’ Casovac)“.

< Weekly timer =
My House
A conditioner name Edic  ON/OFF
Living room ®
Kitchen @
Washroom 9
All OFF AllON

Uprava &asovaéa

Prepinac zapnutia/vypnutia asovaca
(Zapnut/vypnut)

2. Pridajte novy ¢asovac alebo upravte ¢asovac.

< Weekly timer =
My House
Living room °
Monday
No.  Time Settings
b 10:00 & 250c
2 1400 OFF
>
3. 18:00 & 250¢
4. 2000 OFF
5 22:00 % 20
6.
Copy T Apply

78 sx

Pridanie nového ¢asovaca

Volba dna v tyzdni.

Uprava ¢asovaéa

No.1 X
Time 10:00
ser % 25.0%c
Delete Change Zmena Casovaca

Vymazanie ¢asovaca



3. Nastavte ¢as a podmienky.

< Weekly timer =

Set timer

oK

< Weekly timer =

My House
Living room

%

Cool

2§.0t>
- +

Confirm

Nastavenia bezdrétovej LAN siete

Volba rezimu

Volba funkcie

Prepinac zapnutia/vypnutia
prevadzky

Dokoncenie nastaveni

4. Poklepanim na ,,Apply (Pouzit)“ dokoncite nastavenia.

< Weekly timer =
My House
Living room °
Monday
No.  Time Settings
b 10:00 & 250c
2 1400 OFF
>
3. 18:00 & 250¢
4. 2000 OFF
5 22:00 & 270c
6.
Copy @ n oL Apply
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<Copy timer (Kopirovat’ casovac)>
1. Poklepte na ,,Edit timer (Upravit’ asovac)“.

< Weekly timer =
My House
A conditioner name Edic  ON/OFF
Living room ®
Kitchen ®
Washroom 9
All OFF AllON

Uprava gasovaéa

Prepinac zapnutia/vypnutia ¢asovaca
(Zapnut/vypnut)

2. Zvol'te den zdroja kopirovania. Potom poklepte na ,,Copy (Kopirovat)“.

<

My House
Living room

Monday

No.

1

Weekly timer —

el W

Time Settings
10:00 & 250c

14:00 OFF N
18:00 & 250¢

20:00 OFF

22:00 % 20

9 s e g Apply
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3. Zvol'te den v tyzdni (ciel nastavenia) pre pouzitie nastaveni. Potom poklepte na ,,OK“.

X
Please select the day you would
like to copy to.

Mon

Tue
Wed
Thu
Fri
Sat

Sun ]

oK

4. Poklepanim na ,,Apply (Pouzit)“ dokoncite nastavenia.

< Weekly timer =

My House
Living room °
Monday

No.  Time Settings
b 10:00 & 250c
2 1400 OFF
>
3. 18:00 & 250¢
4. 2000 OFF
5 22:00 % 20
6.
Copy @ n oL Apply
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Hlavné menu

Moznosti iba pre spravcu

= Menu

Owner Zoznam pouzivatelov (str. 83)

User list

Zmena hesla zariadenia. (str. 83)

Change password . ) .
Vymena zariadenia. (str. 84)
Replace device

Zmena nastaveni routera. (str. 84)

Change router settings

Device list Zoznam zariadeni (str. 85)
Group list Zoznam skupin (str. 86)
Application settings Zmena jazyka apllkéCIe

User's manual
Navod na obsluhu
Terms of use

Podmienky pouzivania

Privacy Notice

Oznamenie o ochrane osobnych udajov
Copyright

Autorské prava
Logout

Odhlasenie z aktualneho ID Panasonic
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B Zoznam pouzivatelov
(Menu > Owner (Majitel) > User list (Zoznam pouzivatel'ov))

K User list = < User approval =
prm— Uprava mena pouzivatela. —
Living room
Living room . o J
i 4 Povolenie kontroly pouZivatelom. eere

ed b Deee rpprovalnote

usera 3 Uprava/vymazanie kontroly

pouzivatelom.
UserB p X () Do not approve
Userc , .. ) Only allow monitoring air
Prava kontroly pouZivatela conditioner status
UserD ® Allow both monitoring and controlling

air conditioner

UserE Waiting for approval

Confirm

B Zmena hesla zariadenia
(Menu - Owner (Majitel) > Changing device password (Zmena hesla
zariadenia))

< Changing device password =

Make sure the device is correct and enter old
password and new password. Password must be
815 characters with letters and numbers.

My House
Living room

Model (main indoor unit) :
0ld password

Zadanie starého hesla.
New password

Zadanie nového hesla.
Opatovné zadanie nového hesla.

Register

(SK)
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H Vymena zariadenia

(Menu > Owner (Majitel) > Replacing device (Vymena zariadenia))

< Replace device

My House
Living room

Model (main indoor unit) :
S-—
Replace the controller

1. Connect the controller to the server via
wireless LAN router.

2. Use smartphone to register air-conditioner
to the server.

*Set up the weekly timer setting again after
replacing the controller.

Cancel Start

Zvolte ,Replace device (Vymena
zariadenia)“ v menu.
Poklepte na ,Start (Spustit)“.

Postupujte postupne podla
pokynov v aplikacii.

B Zmena nastaveni routera
(Menu > Owner (Majitel) > Change router settings (Zmena nastaveni

routera))

<

My House

Living room

Model (main indoor unit) :

S —

Set up the wireless network again when you
replaced the wireless router or changed the
password.

You will have to set up each device if two or
more air conditioners are connected to the same
router.

Cancel Start

84 s«

Zvolte ,Change router settings (Zmena
nastaveni routera)“ v menu.

Poklepte na ,Start (Spustit)“.
Postupuijte postupne podla

pokynov v aplikacii.
(Pozrite si stranu 65)

=

< Add new air conditioner

Follow the instructions below to set up wireless
LAN connection of the controller.

1. Connect the controller to the server via
wireless LAN router.

2. Use smartphone to register air-conditioner to
the server.

Cancel Start

< Connection Guide

Step 1 Step2 Step 3

The router supports WPS.

Connect with WPS mode

The router does not support WPS.

Connect with AP mode

Cancel




B Zoznam zariadeni

Nastavenia bezdrétovej LAN siete

(Menu - Device list (Zoznam zariadeni))

< Device list =
My House L
nastaveni.
Air conditioner name. Charge  Delete
Living room
Kitchen
Washroom

Uprava informacii o zariadeni a

Uprava nazvu zariadenia.
Zmena skupiny zariadeni

Volba ¢asového pasma

Volba funkcii

(Funkcie sa liSia v zavislosti od
modelu klimatizaéného zariadenia.)

Vymazanie
zariadenia.

—

=

< Air conditioner settings =

Model (main indoor unit) :

Air conditioner name.

Living room

Group

My House

Time zone

GMT(UTC+00:00)

Summer time (DST)

Disable

Auto

Disable

bry
Disable

Cool

Disable

Heat

Disable

Fan

Enable

Auto Temp Range Setting

17 ~ 2
Dry Temp Range Setting
18 ~ 30

Cool Temp Range Setting

18 ~ 3
Heat Temp Range Setting
16 -~ 2
Fan speed

5 levels

Air swing (Up-Down)

5 levels + Auto

nanoeX

Enable

ECONAVI

Enable

Confirm

Delete Confirmation

Are you sure to delete the device?

Model (main indoor unit) :
- S m—

Group name

Air conditioner name.
- Living room

Cancel oK
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B Zoznam skupin
(Menu - Group list (Zoznam skupin))

Group list =

Uprava nazvu skupiny.
Group name (hale Delete.

My House

7 X Vymazanie

skupiny. I
First Floor Va X piny

Delete Confirmation

Are you sure to delete the group?

Group name
- My House

Cancel

Add new group

C

Pridanie novej skupiny.

4

New group settings

Group name

Zadanie nazvu novej skupiny.

Register
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Restartovanie

Najskor nastavte funkciu bezdrétovej LAN siete na [Enable (Zapnut)]. (str. 61)
Ak je komunikacia bezdrétovej LAN siete povazovana za neobvyklu, resetujte hardvér
modulu bezdrétovej LAN siete.

Panasonic

1 Zobrazte obrazovku menu.

B Pri zastaveni

Menu

Stlacte tlacidio .
. , nanoeX
BV priebehu prevadzky Eil;er sign[ :
=1D o Tup

Opakovane stlacajte tlacidlo E dovtedy,
pokial sa nezobrazi obrazovka menu.

» Ak sa chcete vratit do hlavnej obrazovky
stlacte tlacidlo .

2 Zvolte moznost’ [WLAN]

Stladte tladidlo -
[=15  [J1w

3 Zvol'te moznost' [Restart] (Restartovat)).

Stlacte tlacidlo - _} nit registration
estart

Initialization
[=]1> [+ Ty

4 Vykonaijte restartovanie Revlllp;Nr T
Stlacte tlacidlo B2l — N N — Restarts the
(Zvolte [YES] (Ano)) built=in HLAN

module
[:=12 [« 1Confrm

-8B

(Dvojnasobnym stlacenim restartujte)

sk 87



Nastavenia bezdrétovej LAN siete

Obnovenie pociatoénych nastaveni

Najskor nastavte funkciu bezdrétovej LAN siete na [Enable (Zapnut)]. (str. 61)
Resetujte nastavenia bezdrétovej LAN siete na pociatocné vyrobné hodnoty.

1 Zobrazte obrazovku menu.

Panasonic

M Pri zastaveni Henu
Stlagte tlacidio .

nanoeX

WV priebehu prevadzky Filter sian

[=1D [~ ]
Opakovane stlacajte tlacidlo E dovtedy,
pokial sa nezobrazi obrazovka menu.

55\//\._1‘(‘)‘

* Ak sa chcete vratit do hlavnej obrazovky
stlacte tlacidlo B.

2 Zvolte moznost’' [WLAN]
Stlacte tlagidlo - _ |

3 Zvol'te moznost’ [nitialization] (Obnovit’
pociato¢né nastavenia).

Stlacte tlagidlo -~

4 Spustite obnovenie pociatocnych

vyrobnych nastaveni. Innital iz i

WLAN module?
Stlaéte tlagidio [H] — -
(Zvolte [YES] (Ano))

5 Potvrd'te, ¢i bolo obnovenie e
pociatoénych nastaveni dokonéené. —Initialization

Potvrdte a potom stladte tlagidlo . Initialized
(Trojnasobnym stlacenim dokoncite)

[=]>
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Riesenie problémov

Ak sa po stlaceni tlacidla nespusti prevadzka...
Pred poziadanim o opravu skontrolujte nasledujtce.

rKed’ sa zobrazi hlasenie A ( )
[START/STOP is } @ Ovladanie nie je mozné, pretoZe je centralne
prohibited.] (Spustenie/ riadené.

\Zastavenle je zakazané.) ) L )

r D

Vypadok pradu?

® Po obnoveni dodavky elektrickej energie
opét stlacte tlacidlo h

— Ak sa prevadzka nespusti, vypnite isti¢ a
informujte o probléme a ¢isle modelu svojho
predajcu.

L y, J
4 A (
® Zapnite ho a opat’ stlacte tlacidlo .
Nie jo vypnuty istie? | | | k=2 e ospust orie sic s
9 ) predajcu. )
( A

Neblika [Assigning]
(Priradenie)?

. J

)
® Ked blikanie prestane, opat stlacte tlacidlo .
— Ak sa prevadzka nespusti, vypnite isti¢ a
informujte o probléme a ¢isle modelu svojho
predajcu.

y,

-
Nezobrazilo sa [}]?

Indikacia alarmu (napr.)

C. chybnej vnatornej jednotky

. J

( )

® Ak sa zobrazi niektora z nasledujucich
indikacii alarmu, ihned zastavte prevadzku a
spustite ju priblizne o 1 mindtu neskor.
(Indikacia alarmu, vyp.)
[*EO4 -EQ6 P10 <P20 <HO06]

— Ak sa indikacia neobjavi znovu, pouzite jednotku.

— Ak sa indikacia objavi znovu alebo sa zobrazi
ina varovna indikacia (kombinacia ¢isel a znakov
ako E, F, H, L a P), zastavte ¢innost, vypnite isti¢
a informujte predajcu o informacii o varovani, o
Cisle modelu a €isle vnutornej jednotky.
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Riesenie problémov

Prevadzku nie je
mozné zastavit'. Alebo
sa jednotka spusti
automaticky, aj ked’ je
stlagené tlagidlo

(Vyp.).
. J

@ Skontrolujte ¢i je alebo nie je aktivovana
funkcia vychadzky. (@)

@ Skontrolujte ovladanie pomocou centralneho
ovladacieho zariadenia.

( )

\. y,

4 A

Na displeji dialkového
ovladaca sa zobrazuje

Bleconavigl g A\ g

(striedavo)

® Chybny snimac alebo nespravna instalacia.

—Pomocou dialkového ovladaca vypnite funkciu
ECONAVI (str. 15) a informujte o probléme a Cisle
modelu svojho predajcu alebo predajné miesto.

( )

dialkového ovladaca
sa nezobrazuje

=cona)

. y, \. y,
(" ) . - . . )
® V/nutorna jednotka sa zastavila. Zapnite
vnutornu jednotku.
® Jednotka je v rezime ventilatora ($9).
Funkcia ECONAVI nefunguje v rezime
Na displeji ventilatora.

® Funkcia ECONAVI je vypnuta. Pomocou
dialkového ovladaca zapnite funkciu
ECONAVI. (str. 15)

® \/nutorna jednotka nemusi podporovat
funkciu ECONAVI. Ak zapnete funkciu
ECONAVI pomocou dialkového ovladaca,
ale neddjde k ziadnej zmene, vnutorna
jednotka nepodporuje funkciu ECONAVI.
Kontaktujte predajcu.

. J J
[ b Funk ™ X A
. e p ® Funkcia nanoe je povazovana za
Na displeji dialkového abnormalnu lep
ovladaca sa zobrazuje —Pomocou dialkového ovladaéa vypnite funkciu
,,“ <« ,,ﬂ“. nanoe™ X (str. 17) a informuijte o probléme a
(striedavo) Cisle modelu svojho predajcu alebo predajné
miesto.
. J \ J
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RieSenie problémov

( ) ( )
Na displeji dialkového
ovladaca sa zobrazuje ® Neboli nastavené hodiny.
G = SN —Nastavte hodiny. (str. 21)
(striedavo)
\ J \. J
4 )
® Tyzdenny Casovac bol nastaveny tak v
aplikacii ,Panasonic H&C Control App“, ako
- i . aj v aplikacii ,Panasonic Comfort Cloud".
Tyzdenny casovac — Deaktivujte jedno z nastaveni dasovada. (str. 39,
nefunguje podla str. 78)
nastaveného ¢asu. ® Ak je Casovac nastaveny v aplikacii
,Panasonic Comfort Cloud®, skontrolujte, €i
je nastavenie ¢asového pasma spravne. (str.
85)
\ J J
( ) ( )
® Skontrolujte, Ci je operacny systém
L. . mobilného zariadenia kompatibilny.
Aplikaciu ,,Panasonic Nie je zarucené, ze aplikacia ,Panasonic
H&C Control App“ nie H&C Control App“ bude fungovat vo
je mozné nainstalovat’ v8etkych verziach systému iOS a Android™.
do mobilného Na strane 96 najdete verzie operacnych
zariadenia. systémov pre mobilné zariadenia, ktoré
podporuje aplikacia ,Panasonic H&C Control
App“ a verzie Bluetooth®.
\ J \. J
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Riesenie problémov

4 \ )
® Skontrolujte, ¢i je dialkovy ovlada¢ zapnuty.
® Skontrolujte, ¢i sa na hlavnej obrazovke
nezobrazi B
) . — Skontrolujte, ¢i je nastavenie Bluetooth®
Dialkovy ovladac a na dialkovom ovladaci nastavené na
mobilné zariadenie [Enable] (Zapnut). (str. 29)
nie je mozné pripojit’ — Ak je mobilné zariadenie, ktoré ma byt
pomocou funkcie pripojené pomocou funkcie Bluetooth®,
Bluetooth®. daleko od dialkového ovladaca, skuste
ho priblizit €o najblizSie k dialkovému
ovladadu.
— Skontrolujte sposob pripojenia dialkového
ovladaga a mobilného zariadenia (str. 31).
. J \. J
4 A o i . ] \
Na displeji diafkového ) Bluetoot'h modul je povazovany za
.y . abnormalny.
ovladaca sa ZObrazule —Pomocou dialkového ovladaca nastavte funkciu
,,ﬂ“ - ,,ﬂ“. Bluetooth® na [Disable] (Vypnut) (str. 29) a
(striedavo) kontaktujte predajcu alebo predajné miesto s
Cislom modelu a problémom.
. y, \_ J
4 ) ( R . o N ,
® Modul bezdrétovej LAN siete je povazovany
za abnormaliny.
Na displeji dialkového —>Poin:ertsi fast’ ,,Eﬁstt)artél?hizétartﬁxwig)“t(st;;k87)
- v . a restartujte modul bezarotove siete. sa
ovladaca sa zobrazuje hlasenie iobrazi znova, pomocJ:ou dialkového
”“ - uﬂ“' ovladaca nastavte funkciu bezdrétovej LAN
(striedavo) siete na [Disable] (Vypnut) (str. 61) a kontaktujte
predajcu alebo predajné miesto s ¢islom modelu
\ ) \ a problémom. )

» Ak potrebujete kontaktovat servis, skontrolujte zadny kryt navodu na obsluhu vnutornych alebo

vonkajSich jednotiek.
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RieSenie problémov

Funkénost’ bezdrotovej LAN siete

r

Aplikaciu ,,Panasonic
Comfort Cloud” nie je
mozné nainstalovat’ do
mobilného zariadenia.

~\

-

\.

® Skontrolujte, Ci je operacny systém
mobilného zariadenia kompatibilny.
Nie je zaru€ené, Ze aplikacia ,Panasonic
Comfort Cloud® bude fungovat vo vSetkych
verziach systému iOS a Android™.
Na strane 96 najdete verzie operacnych
systémov pre mobilné zariadenia, ktoré
podporuje aplikacia ,Panasonic Comfort
Cloud*.

Dialkovy ovladac¢ a
router nie je mozné
pripojit.

\_

\.

® Skontrolujte, &i je dialkovy ovlada¢ zapnuty.
® Skontrolujte, €i sa na hornom displeji
dialkového ovladaca nezobrazila ikona

ot
‘
i

— Skontrolujte, €i je nastavenie bezdrétovej
LAN siete na dialkovom ovladaci
nastavené na [Enable] (Zapnut). (str. 61)

— Zaistite, aby sa signal routera bezdrétovej
LAN siete dostal do dialkového ovladaca,
SSID nebolo skryté, nastavenie MAC
adresy bolo povolené pre dialkovy
ovladag, dvojpasmovy signal routera bol
povoleny pre pripojenie v pasme 2,4 GHz.

— Skontrolujte sietové pripojenia (str. 62).
Podrobnosti najdete v instalaénom navode
mobilného zariadenia a routera.

y,

Registracia d’alSieho

klimatizacného

zariadenie do aplikacie

,Panasonic Comfort
kCloud“.

® Podla pociato¢ného nastavenia prvej
jednotky nastavte dalSiu jednotku. Odporuca
sa pomenovat kazdu z registrovanych
klimatizacnych jednotiek, aby ste ich mohli
lahko rozlisit.
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Riesenie problémov

Registracia d’alSieho
pouzivatela

na ovladanie
klimatizacného
zariadenia.

.

(” ® Stiahnite si aplikaciu ,Panasonic Comfort
Cloud” a vytvorte nové ID Panasonic.
Postupujte podla pociato€ného nastavenia.
Po zaregistrovani klimatizacie zadajte
predvolené heslo zariadenia (nastavené
prvym pouzivatefom).

Na dokoncenie registracie je potrebny
suhlas spravcu (prvého pouzivatefa).
Zvolte EXEM v aplikacii.

Ak chcete schvalit’ dalSieho pouzivatela,
zvolte ,Owner (Vlastnik)“ a ,User List

\_ (Zoznam pouzivatelov)“.

\

-
Bezdrotovy signal
bol zruseny alebo

s

® Je mozné, Ze sietové pripojenie nie je
stabilné.

—Pozrite si Cast' ,Stav siete” (str. 62) a skontrolujte

preruéeny. intenzitu signalu.
. \ J
é . . i %

L. ® Pozrite si Cast' ,Obnovenie pociatocnych
POdOZf"VY o nastaveni“ (str. 88) a vykonajte obnovenie.
neopravneny pristup Ak chcete zrusit registraciu klimatizacnej
ku klimatizacnému jednotky v aplikacii ,Panasonic Comfort
zariadeniu (dialkovému Cloud®, zvolte a zvolte ,Zoznam
ovladaéu). zariadeni“, ¢im odstranite nastavenu

\ S jednotku. )

( ( )
Fu:.‘ll:(,:l?. n:Stavene.v ® Pripojenie dialkového ovladaca k routeru
aplikacit,,, anafomc najdete v Casti ,Pripojenie k sieti“ (str.
Comfort Cloud 63). Ak dialkovy oviadad nie je pripojeny
qefungulu. k routeru, $tatistické Gdaje sa v aplikacii
Statistické udaje sav nemusia zobrazit.
aplikacii nezobrazuju.

. \ J
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RieSenie problémov

4 )
® Pomocou aplikacie ,Panasonic Comfort )
¢ Cloud* zvolte EX{E. Zvolte ,Owner
Vymena r r ; o
CTAE L } (Vlastnik)“ a ,Change router settings
(Zmena nastaveni routera)®.
\ J J
4 )

Zmena modelu
mobilného zariadenia

.

® Zaistite kompatibilitu mobilnych zariadeni.
Nainstalujte si aplikaciu ,Panasonic Comfort
Cloud* a prihlaste sa pomocou svojho
prihlasovacieho ID a hesla pre Panasonic.
Dokonc€ené uvodnym nastavenim pripojenia.)

\.

Vs

Zmena dialkového
ovladaca

(" ® Zmeiite dialkovy ovlada¢ a potom pomocou )
aplikacie ,Panasonic Comfort Cloud® zvolte
EXEA v aplikacii. Zvolte ,Owner (Vlastnik)*
a ,Replace device (Vymena zariadenia)".
Mal by to vykonat autorizovany servisny

\_ y \_ predajca. )
4 \ )
Prenos alebo likvidacia ® Pozrite si ¢ast’,Obnovenie pociatocnych
dialkového ovladaca. nastaveni“ (str. 88) a vykonajte obnovenie.
Pri resetovani Ak chcete zrusit registraciu klimatizacnej
bilnéh iadeni } jednotky v aplikacii ,Panasonic Comfort
el Il e 2 LU S Cloud*, zvolte ElEM a zvolte ,Zoznam
pretoze ste zabudli zariadeni®, &im odstranite nastavenu
heslo. jednotku.
. J \ J
(" A (" ® Skontrolujte nasleduijtice: )
Operacie nie je mozné — Skontrolujte, ¢i klimatizacné zariadenie
vykonat' z mobilného } podporuje tato funkciu.
iadeni — Uistite sa, ¢i ¢innost dialkového ovladaca
gapaucls nebola deaktivovana centralnym riadiacim
\_ Yy \_ zariadenim. Y,

» Ak potrebujete dalSiu pomoc, pozrite si kontaktné informacie na zadnej obalke navodu na
obsluhu vnutornych alebo vonkajsich jednotiek.
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Technické udaje

Model CZ-RTC6BLW
Rozmery (V) 86 mm x (S) 86 mm x (H) 25 mm
Hmotnost’ 0,10 kg

0 °C az 40 °C/20% az 80% (Bez kondenzacie)

rereli il e * |ba pre pouzitie v interiéroch.

Zdroj napajania DC16 V (napajané z vnutornej jednotky )
Presnost f 30 sgkund/me&aq (pri normainej teplote 25 °C)
Pravidelne upravuijte.
Hodiny
Cas vdrse 24 hodin (pri Uplnom nabiti) (pri normalnej teplote 25 °C)
y * Na Uplné nabitie je potrebnych priblizne 8 hodin.
Pocet pripojenych Vnutorna jednotka: az 8 jednotiek
vnutornych jednotiek (V rémci skupinového ovladania )

Verzia opera¢ného
systému na mobilnom
zariadeni pre aplikaciu
»,Panasonic H&C Control
App*

Verzia Bluetooth® 4.2 alebo novsia verzia

iOS: 10.0 alebo novsia verzia
Android™: 6.0 alebo novSia verzia

Standard bezdrétovej IEEE 802.11 blg/n

LAN siete
Frekvenény rozsah 2,4 GHz pasmo
Sifrovanie WPA2-PSK (TKIP/AES)

Verzia operaéného
systému na mobilnom
zariadeni pre aplikaciu
,Panasonic Comfort
Cloud*

iOS: 9.0 alebo novsia verzia
Android™: 4.4 alebo novSia verzia

« Slovna znacka a loga Bluetooth® su registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost Panasonic Corporation ich pouziva na zaklade
licencie. Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy su majetkom prislusnych
vlastnikov.

* iOS je nazov opera¢ného systému spolocnosti Apple Inc. 10S je ochranna znamka
alebo registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Cisco v USA a dalSich Statoch, pre
ktoré bola poskytnuté licencia.

* Apple a logo Apple su ochranné znamky spolo&nosti Apple Inc., ktoré su registrované
v USA a dalSich Statoch. App Store je servisna znamka spolo¢nosti Apple Inc.

* Loga Android™, Google Play™ a Google Play™ su registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Google LLC.

96 s«



Informacie pre pouzivatel'ov o zbere a likvidacii starych zariadeni a pouzitych
batérii

Tieto symboly na vyrobkoch, obaloch a/alebo sprievodnej dokumentacii

znamenaju, ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky a batérie sa

nesmu likvidovat ako bezny komunalny odpad.

V zaujme zabezpecenia spravneho spdsobu likvidacie, spracovania a
I recyklacie odovzdajte tieto vyrobky a pouzité batérie na Specializovanom

zbernom mieste v sulade s vaSou $tatnou legislativou a smernicami

2002/96/ES a 2006/66/ES.

Spravnym spdsobom likvidacie tychto vyrobkov a batérii prispejete k

zachovaniu cennych zdrojov a predidete pripadnym negativnym dosahom

na fudské zdravie a zivotné prostredie, ktoré by inak mohli vzniknut v

dosledku nespravneho zaobchadzania s odpadmi.

Podrobnejsie informacie o zbere a recyklacii opotrebovanych vyrobkov

a pouzitych batérii ziskate na miestnom drade, vo fi rme zabezpecujucej

likvidaciu odpadu, alebo u predajcu, u ktorého ste si vyrobky kupili.

Pri nespravne;j likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade so Statnou

legislativou udelené pokuty.

Pre firmy a podnikatelov v krajinach Eurépskej tnie
V pripade potreby likvidacie opotrebovanych elektrickych a elektronickych
zariadeni ziskate blizSie informacie od svojho predajcu alebo dodavatela.

[Informacie o likvidacii vyrobkov v krajinach mimo Eurdépskej unie]
Tieto symboly platia len pre pouzivatelov v krajinach Eurdpskej unie. V
pripade potreby likvidacie sa, prosim, obratte na miestne Urady alebo
predajcu a informujte sa o spravnom spdsobe likvidacie.

Poznamka tykajuca sa symbolu batérie (dva priklady symbolov v
spodnej casti):

Tento symbol méze byt pouzity v kombinacii s chemickou znackou. V
takomto pripade vyhovuje poziadavkam stanovenym smernicou pre
obsiahnutu chemikaliu.

Pb

c € Vyhlasenie o zhode (DOC)

Spoloénost, ,Panasonic Corporation” tymto vyhlasuje,
Ze tento vyrobok spifia zakladné poZziadavky a dalsie
prislu$né ustanovenia smernice 2014/53/EU.
PIné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetove;j
adrese:
http://www.ptc.panasonic.eu/
Autorizovany zastupca: Panasonic Testing Centre, Panasonic
Marketing Europe GmbH, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko
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Funkcia aktualizacie firmvéru pre
funkciu bezdrotovej LAN siete

Tento produkt je vybaveny funkciou pripojenia k serveru na aktualizaciu firmvéru Panasonic cez
internet, ktory umozriuje automatickt aktualizaciu firmvéru zariadenia na najnovsiu verziu.

Pri aktualizacii firmvéru zariadenie raz za den skontroluje, &i je jeho firmvér najnov$ou verziou.
A ak je potrebna aktualizacia, aktualizacia sa pouzije a zariadenie sa automaticky restartuje.
Operécie nie s mozné pocas restartovania zariadenia (vyZaduje sa najviac pat minut).

Informacie o softvérovej licencii
(Funkcia Bluetooth®)

Tento vyrobok obsahuje nasledujuci softvér:

(1) Softvér vyvinuty nezavisle spolo¢nostou Panasonic Corporation alebo pre fiu,
(2) Softvér vo vlastnictve tretej strany a licencovany spolo¢nosti Panasonic Corporation,
(3) Softvér s otvorenym zdrojovym kédom pod licenciou Apache 2.0.

Softvér kategorizovany ako (3) je distribuovany v nadeji, Ze bude uZitoény, ale BEZ ZIADNEJ
ZARUKY a to ani bez implikovanej zaruky PREDAJNOSTI alebo VHODNOSTI NA KONKRETNY

UCEL.

mbedTLS
Copyright (C) 2006-2015, ARM Limited, VSetky prava vyhradené

Apache Licencia
Verzia 2.0, januar 2004
http://www.apache.org/licenses/

PODMIENKY A USTANOVENIA POUZIVANIA, ROZMNOZOVANIA
ADISTRIBUCIE

1. Definicie.

,Licencia“ znamena podmienky na pouZitie, rozmnoZovanie a
distriblciu, ako st definované v oddieloch 1 az 9 tohto dokumentu.
,Drzitel licencie” znamena vlastnik autorskych prav alebo subjekt
autorizovany vlastnikom autorskych prav, ktory udeluje licenciu.
,Pravny subjekt” znamena zdruzZenie konajuceho subjektu a
v8etkych ostatnych subjektov, ktoré kontroluju, si kontrolované
alebo su pod spolo¢nou kontrolou s tymto subjektom. Na ucely
tejto definicie sa ,kontrolou” (i) pravomoc, priama alebo nepriama,
sposobit smer alebo riadenie tohto subjektu, &i uz zmluvne alebo
inak, alebo (ii) vlastnictvo patdesiatich percent (50%) alebo viac
akcii, alebo (iii) skuto¢né vlastnictvo v takomto subjekte.

LVy* (alebo ,Vas") je fyzicka alebo pravnicka osoba vykonavajlica
opravnenia udelené touto licenciou.

Pod formou ,Zdroja“ sa rozumie preferovana formu pre vykonavanie
zmien, vratane ale bez obmedzenia zdrojového kédu softvéru, zdroju
dokumentacie a konfiguraénych suborov.

Pod formou ,Objektu” sa rozumie akakolvek forma vyplyvajica z
mechanickej transformacie alebo prekladu formy zdroja, vratane,
ale nie obmedzené na skompilovany objektovy kod, generovanu
dokumentaciu a konverzie na iné typy médii.
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Pod ,Dielom” sa rozumie autorskeé dielo, ¢i uz v zdrojovej alebo
objektovej forme, spristupnenej na zaklade tejto licencie, ako je
uvedené v oznameni autorskych prav, ktoré je sucastou alebo
pripojené k dielu (priklad je uvedeny v nasledujlcej prilohe).

Pod ,0dvodenymi dielami* sa rozumie akakolvek ¢innost, &i uz

v zdrojovej alebo objektovej forme, ktora je zaloZzena na (alebo
odvodena z) diela a pre ktoré su redakéné revizie, poznamky,
rozvinutia, alebo iné zmeny, ako celok, predstavuju originalne dielo
autorstva.

Na ucely tejto licencie, odvodené diela nemézu zahffiat' diela, ktoré
zostavaju oddelitelné od, alebo iba spojené (alebo viazané podla
nazvu) na rozhranie diela a jeho odvodenych diel.

Prispevkom” sa rozumie akékolvek autorské dielo, vratane pévodnej
verzie diela a akékolvek Upravy ¢i doplnenie tohto diela alebo
odvodenych diel, ktoré je zamerne predkladané drzitelovi licencie
na ucely zaradenia do diela zo strany vlastnika autorskych prav
alebo fyzicka alebo pravnicka osoba opravnenej na podanie v mene
vlastnika autorskych prav.

Na ucely tejto definicie sa ,podané” rozumie akakolvek forma
elektronického, verbalneho alebo pisomného oznamenia poslaného
drzitelovi licencie alebo jeho zastupcom, vratane, ale nie je
obmedzené na komunikaciu v elektronickom zozname adries,
kontrolnych systémov zdrojového kédu a systémy sledovania
problémoy, ktoré s riadené drzitelom licencie, alebo v jeho

mene, za Ucelom prerokovania a zlep$enie diela, ale s vynimkou
komunikacie, ktora je viditelne oznac¢ena alebo inak pisomne uréena
vlastnikom autorskych prav ako ,Nie prispevok.”

,Prispievatelom" sa rozumie drzitel licencie a kazda fyzicka alebo
pravnicka osoba v mene ktorej bol prinos prijaty drzitefom licencie a
nasledne zacleneny do diela.



2. Udelenie autorskej licencie. V stlade s podmienkami tejto
licencie, kazdy prispievatel Vam udeluje trvalé, celosvetové,
nevyhradné, bezplatné, bez licenénych poplatkov, neodvolatelnu
licenciu autorskych prav na reprodukciu, pripravu odvodeného diela,
verejne prezentovat, verejne prevadzkovat, licencovat a distribuovat
diela a také odvodené diela v zdrojovej alebo objektovej forme.

3. Udelenie patentovej licencie. V sulade s podmienkami tejto
licencie, kazdy prispievatel Vam udeluje trvalé, celosvetové,
nevyhradné, bezplatné, bez licenénych poplatkov, neodvolatelnu (s
vynimkou ako je uvedené v tejto sekcii) patentovu licenciu na vykon,
pouzitie, ponukanie na predaj, predavanie, importovanie a inak
prenasat dielo, na ktoré sa takato licencia vztahuje len na patentové
naroky licencované prispievatelom, ktoré st nevyhnutne porusené
ich prinosom samostatne alebo kombinaciou ich prinosu s dielom, ku
ktorému boli predlozené ako prispevky.

Ak za¢nete patentovy spor proti akémukolvek subjektu (vratane
krizového naroku alebo protinaroku v sidnom procese) a uvediete.
Ze dielo alebo prispevok zacleneny do préace predstavuje priame
alebo nepriame poru$enie patentu, potom patentové licencie
udelené v ramci tejto licencie na to dielo skoncia diiom zacatia
sporu.

4. Redistribucia. MoZete kopirovat a Sirit kdpie diela alebo

odvodenych diel na akomkolvek médiu, s alebo bez Gprav, a v

zdrojovej alebo objektovej forme, za predpokladu, Ze budete spifiat

tieto podmienky:

(a) Je potrebné dat' kazdému prijemcovi diela alebo odvodeného
diela kopiu tejto licencie; a

(b) Musite zabezpecit, Ze akékolvek upravené stbory budi
dopInené o zretelnd zmienku uvadzajucu, Ze ste sibory zmenili;
a

(c) Musite ponechat v zdrojovom tvare odvodeného diela, ktoré
distribuujete, vSetky autorské prava, patenty, ochranné znamky
a atribuéné upozornenia zo zdrojovej podoby diela, s vynimkou
tych oznameni, ktoré sa netykaju Ziadnej ¢asti odvodenych diel; a

(d) Ak dielo obsahuje dalej len ,OZNAMENIE" textovy stibor ako
sucast distriblcie, potom akékolvek odvodené diela, ktoré
distribuujete, musia obsahovat ¢itatelnu képiu atribu¢né
oznamenia obsiahnuté v takom subore oznamenia, s vynimkou
tych oznameni, ktoré sa netykaju akejkolvek ¢asti odvodeného
diela, aspori v jednom z tychto miest: vnutri UPOZORNENIE
textového suboru distribuovanom ako suéast odvodenych diel;
v zdrojovej forme alebo dokumentécii, ak za predpokladu, spolu
s odvodenymi dielami; alebo v ramci zobrazeni generovanych
odvodenymi dielami, ak a vS§ade tam, kde sa zvy¢ajne objavuju
takéto oznamenie tretich stran. Obsah stiboru OZNAMENIE je
len pre informacné cely a nemeni licenciu.
MbZete pridat vlastné oznamenie v rdmci odvodenych diel, ktoré
distribuujete, vedra alebo ako dodatok k textu UPOZORNENIE
z diela, za predpokladu, Ze takéto dodatocné oznamenie o
autoroch nemodze byt interpretované ako Uprava licencie.
MbZete pridat’ svoje vlastné vyhlasenie o autorskych pravach
k Vasim modifikdciam a moZete poskytovat dodato¢né alebo
odli$né licenéné podmienky pre pouZitie, rozmnoZovanie alebo
Sirenie Vasich modifikacii, alebo pre také odvodené diela ako
celok, za predpokladu, Ze Va$e pouzitie, reprodukcia a distriblcia
diela je inak v sulade s podmienkami stanovenymi v tejto licencii.

5. Podanie prispevkov. Ak nie je vyslovne stanovené inak,
akykolvek prispevok zamerne predlozeny Vami drZitelovi licencie na
zaradenie do diela, musi byt v stlade s podmienkami tejto licencie,
a to bez akychkolvek dalSich podmienok. Bez ohladu na vy$sie
uvedené, ni¢ tu neméze nahradzat alebo upravovat podmienky
akejkolvek samostatnej licenénej zmluvy, ktorl ste vykonali s
poskytovatelom licencie ohladom takychto prispevkov.

6. Ochranné znamky. Tato licencia neudeluje opravnenie pouzivat
obchodné nazvy, ochranné znamky, servisné znacky alebo nazvy
vyrobkov poskytovatela licencie, s vynimkou pripadov primeraného
a obvyklého pouZitia pri popise pévodu diela a reprodukcii obsahu
stboru UPOZORNENIA.

7. Zrieknutie sa zaruky. Ak nie je poZadované platnymi pravnymi
predpismi alebo pisomnou zmluvou, drZitel licencie poskytuje dielo
(a kazdy prispievatel poskytuje prispevok) na baze ,AKO JE*, BEZ
ZARUKY ALEBO PODMIENOK akéhokolvek druhu, & vyslovnych
alebo predpokladanych, vratane, bez obmedzenia, akychkolvek
zaruk a podmienok nazvu, neporusenia, obchodovatelnosti alebo
vhodnosti na uréity ucel. Nesiete pInt zodpovednost za stanovenie
vhodnosti pouZitia a rozsirovania ¢innosti a preberate vsetky rizika
spojené s uzivanim opravnenia na zaklade tejto licencie.

8. Obmedzenie zodpovednosti. V Ziadnom pripade a v Ziadnej
pravnej tedrii, ¢i uz v delikte (vratane nedbanlivosti), zmluvy alebo
inak, ak to nevyzaduju platné pravne predpisy (ako je zdmerné

a hrubo nedbalé spravanie), alebo pisomne dohodnuté, nebude
akykolvek prispievatel niest zodpovednost k Vam za $kody, vratane
akychkolvek priamych, nepriamych, $pecialnych, nahodnych alebo
naslednych $kod akéhokolvek charakteru, ktoré vznikli v désledku
tejto licencie alebo z pouZitia alebo nemoZnosti pouZitia diela
(vratane ale neobmedzené na nahradu $kody za stratu dobrého
mena, zastavenie prace, zlyhanie pocitaca alebo porucha, alebo
véetky ostatné obchodné Skody alebo straty), a to aj v pripade, Ze
takyto prispievatel bol upozorneni na moznost vzniku takychto $kod.

9. Prijatie zaruka alebo dodato¢nej zodpovednosti. Pri
redistribUcii diela alebo jeho odvodenych diel, mézete ponukat a
uctovat poplatok za prijatie podpory, zaruky, od$kodnenie, alebo
inych povinnosti a/alebo prav zodpovednosti v stlade s touto
licenciou. AvSak, prijatim takychto zavazkov mézete konat iba na
svoj vlastny Ucet a na svoju vyluénl zodpovednost, nie v mene
akéhokolvek iného prispievatela, a len ak suhlasite s odskodnenim,
ochranou a udrzanim kazdého prispievatela v bezpeci pre aktkolvek
zodpovednost alebo narok proti takémuto prispievatelovi, ktory by
vznikol z dévodu Vasho prijatia takejto zaruky alebo dodatoénej
zodpovednosti.

KONIEC PODMIENOK A USTANOVENI
DODATOK: Spésob pouZitia licencie Apache pre Vase dielo.

Ak chcete pre svoje dielo pouzit licenciu Apache, prilozte
nasledujiice varovné oznamenie s poli¢kami v zatvorkach

LI nahradenymi vasimi vlastnymi identifikaénymi adajmi.
(Neuvéadzajte zatvorky!) Text by mal byt uvedeny v prislusnej
syntaxi komentara pre format suboru. Odporucame taktiez, aby
bol nézov suboru alebo triedy a popis U¢elu uvedené na rovnakej
wvytladenej stranke* ako poznamka o autorskych pravach, aby sa
ulahgila identifikacia v archivoch tretich stran.

Copyright [yyyy] [meno vlastnika autorskych prav]

Licencované na zaklade licencie Apache, verzia 2.0 (,licencia®);
tento subor nesmiete pouZzit, iba ak to je v stlade s licenciou. Képiu
licencie moZete ziskat na adrese

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Pokial to nevyzaduje platny zakon alebo sa pisomne nedohodlo
inak, softvér distribuovany na zaklade licencie sa distribuuje ,TAK,
AKO JE*, BEZ ZARUK CI PODMIENOK AKEHOKOLVEK DRUHU,
¢&i uz vyslovnych alebo implicitnych.

Konkrétny jazyk upravuijuci povolenia a obmedzenia v licencii
néjdete v Licencii.

(SK)
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Informacie o softvérovej licencii
(Funkcia bezdrotovej LAN siete)

Tento vyrobok obsahuje nasledujuci softvér:

(1) Softvér vyvinuty nezavisle spolo¢nostou Panasonic Corporation alebo pre fiu,

(2) Softvér vo vlastnictve tretej strany a licencovany spolo¢nosti Panasonic Corporation,

(3) Softvér s otvorenym zdrojovym kédom na zaklade licencie BSD a / alebo ekvivalentnych
licencii.

Softvér kategorizovany ako (3) je distribuovany v nadeji, Ze bude uZitoény, ale BEZ ZIADNEJ
ZARUKY a to ani bez implikovanej zaruky PREDAJNOSTI alebo VHODNOSTI NA KONKRETNY
UCEL.

Nasledujuce licenéné podmienky sa vztahuju na komponenty s otvorenym zdrojom.
1. Ziadatel'ska licencia

Copyright (C) 2003-2016, Jouni Malinen <j@w1.fi > a prispievatelia.
VSetky prava vyhradené.

Tento softvér méze byt distribuovany, pouzivany a upravovany za podmienok BSD licencie:
Dalsie Sirenie a pouzivanie v zdrojovej a binarnej forme, s Upravami alebo bez nich, je povolené
za predpokladu, Ze su splnené nasledujuce podmienky

1. Distribucia zdrojového kodu musi obsahovat' vySSie uvedené oznamenie o autorskych pravach,
tento zoznam podmienok a nasledujuce zrieknutie sa

2. Distriblcia v binarnej forme musi reprodukovat vyssie uvedenu informaciu o autorskych
pravach, tento zoznam podmienok a nasledujuce prehlasenie v dokumentécii a/alebo inych
materialoch poskytovanych s distribuciou

3. Ani mena vysSie uvedenych drzitelov autorskych prav ani mena jeho prispievatelov sa nesmu
pouzivat na podporu alebo propagéciu produktov odvodenych z tohto softvéru bez konkrétneho
predchadzajuceho pisomného suhlasu.

TENTO SOFTVER JE POSKYTOVANY DRZITELMI PRAV A PRISPIEVATELMI ,AKO JE*
AAKEKOLVEK VYJADRENE ALEBO NAZNACENE ZARUKY, VRATANE, ALE NIE BEZ
OBMEDZENIA NA ZARUKY NA PREDAJNOST A VHODNOST NA KONKRETNY UCEL SA
ODMIETAJU. V ZIADNOM PRIPADE NADACIA ALEBO PRISPIEVATELIA NEBUDU NIEST
ZODPOVEDNOST ZA PRIAME, NAHODNE, EXEMPLARNE ALEBO NASLEDNE $SKODY
(VRATANE, ALE NIE BEZ OBMEDZENIA NA ZAISTENIE NAHRADNEHO TOVARU ALEBO
SLUZIEB, STRATY POUZIVANIA, DAT ALEBO ZISKOV; ALEBO PRERUSENIE OBCHODU)
AKOKOLVEK SPOSOBENE A PODLA AKEJKOLVEK TEORIE ZODPOVEDNOSTI, Gl UZ NA
ZAKLADE ZMLUVY, ZODPOVEDNOSTI ALEBO DELIKTU (VRATANE NEDBANLIVOSTI ALEBO
INAK) SA OBJAVUJUC AKYMKOLVEK SPOSOBOM Z POUZIVANIA TOHTO SOFTVERU, |
KEBY BOLI NA MOZNOST TAKYCHTO $KOD UPOZORNENI.
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App Store je servisna znamka spolo¢nosti Apple Inc.

iPhone je ochranna znamka spolo¢nosti Apple Inc. zaregistrovana
v USA a ostatnych $tatoch. Ochranna znamka iPhone je pouZita
na zaklade licencie od spolo¢nosti iPhone Co., Ltd.

Android a Google Play st ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spolo¢nosti Google LLC.

Ostatné nazvy, nazvy spolo¢nosti, ndzvy produktov atd. opisané
v tomto navode st ochrannymi znamkami alebo registrovanymi
ochrannymi znamkami kazdej spolo¢nosti. V texte nie st uvedené
niektoré znacky ™ a ©.

Informécie o softvéri

Tento produkt obsahuje nasledujuci softvér:

(1) softvér vyvinuty nezavisle spolo¢nostou Panasonic Corporation
alebo pre fiu,

(2) softvér vlastneny tretou stranou a licencovanou spolo¢nosti
Panasonic Corporation,

(3) softvér licencovany pod GNU General Public License, Verzia 2.0
(GPL V2.0),

4) open source softvér iny ako softvér pod licenciou the GPL V2.0.
Softvér zaradeny do kategérie (3) a (4) je distribuovany v nadeji,
Ze bude uzito¢ny, ale bez zaruky, dokonca aj bez predpokladanej
zaruky [predajnosti] alebo [vhodnosti pre konkrétny ucel]. Precitajte
si ich podrobné podmienky uvedené v ponuke ,Softvérova licencia“
tohto produktu.

Najmene;j tri (3) roky od dodania vyrobku, Panasonic da akejkolvek
tretej strane, ktora nas kontaktuje na kontaktnych informaciach
uvedenych niz$ie, za poplatok neprevysujuci naklady fyzickej
distriblcie zdrojového kédu, Uplnu strojovo Eitatelnt képiu
prislusného zdrojového kédu, na ktory sa vztahuje GPL V2.0 alebo
iné licencie s povinnostou tak ucinit, ako aj prislusné oznamenie o
autorskych pravach z nich.

Kontaktné informéacie:

oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Zdrojovy kdéd a oznamenie o autorskych pravach su taktiez k
dispozicii bezplatne na nasej nizsie uvedenej webovej stranke.
https://panasonic.net/cns/oss/ap/

IwilP

IwIP je licencovany na zaklade licencie BSD:

Copyright (c) 2001-2004 Svédsky institut pocitadovej vedy.

Vsetky prava vyhradené.

Dalsie $irenie a pouzivanie v zdrojovej a binarnej forme, s Gpravami
alebo bez nich, je povolené za predpokladu, Ze st spinené
nasledujice podmienky:

1. Distribucia zdrojového kédu musi obsahovat vy$sie uvedené
oznamenie o autorskych pravach, tento zoznam podmienok a
nasledujltce zrieknutie sa.

2. Distribucia v binarnej forme musi reprodukovat vy$sie uvedenu
informéciu o autorskych pravach, tento zoznam podmienok a
nasledujuce prehlasenie v dokumentacii a/alebo inych materidloch
poskytovanych s distribticiou.

3. Meno autora sa nesmie pouZit na podporu alebo propagéaciu
produktov odvodenych z tohto softvéru bez predchadzajuceho
vyslovného pisomného suhlasu.

TENTO SOFTVER JE POSKYTOVANY DRZITELMI PRAV A
PRISPIEVATELMI ,AKO JE* AAKEKOLVEK VYJADRENE ALEBO
NAZNACENE ZARUKY, VRATANE, ALE NIE BEZ OBMEDZENIA
NA ZARUKY NA PREDAJNOST A VHODNOST NA KONKRETNY
UCEL SA ODMIETAJU.

V ZIADNOM PRIPADE NADACIA ALEBO PRISPIEVATELIA
NEBUDU NIEST ZODPOVEDNOST ZA PRIAME, NAHODNE,
EXEMPLARNE ALEBO NASLEDNE $KODY (VRATANE, ALE NIE
BEZ OBMEDZENIA NA ZAISTENIE NAHRADNEHO TOVARU
ALEBO SLUZIEB, STRATY POUZIVANIA, DAT ALEBO ZISKOV;
ALEBO PRERUSENIE OBCHODU) AKOKOLVEK SPOSOBENE
A PODLA AKEJKOLVEK TEORIE ZODPOVEDNOSTI, €l UZ

NA ZAKLADE ZMLUVY, ZODPOVEDNOSTI ALEBO DELIKTU
(VRATANE NEDBANLIVOSTI ALEBO INAK) SA OBJAVUJUC
HOCAKYM SPOSOBOM Z POUZIVANIA TOHTO SOFTVERU, |
KEBY BOLI NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD UPOZORNENI.

mbedTLS

Apache Licencia

Verzia 2.0, januar 2004

http://www.apache.org/licenses/

PODMIENKY A USTANOVENIA POUZIVANIA, ROZMNOZOVANIA
ADISTRIBUCIE

1. Definicie.

,Licencia“ znamena podmienky na pouZitie, rozmnoZovanie a
distribuciu, ako su definované v oddieloch 1 az 9 tohto dokumentu.
,Drzitel licencie” znamena vlastnik autorskych prav alebo subjekt
autorizovany vlastnikom autorskych prav, ktory udeluje licenciu.
L,Pravny subjekt‘ znamena zdruZenie konajlceho subjektu a
vsetkych ostatnych subjektov, ktoré kontroluju, st kontrolované
alebo su pod spolo¢nou kontrolou s tymto subjektom. Na ucely
tejto definicie sa ,kontrolou” (i) pravomoc, priama alebo nepriama,
sposobit smer alebo riadenie tohto subjektu, ¢i uz zmluvne alebo
inak, alebo (ii) vlastnictvo patdesiatich percent (50%) alebo viac
akcii, alebo (iii) skuto¢né vlastnictvo v takomto subjekte.

,Vy* (alebo ,Vas") je fyzicka alebo pravnicka osoba vykonavajlca
opravnenia udelené touto licenciou.

Pod formou ,Zdroja“ sa rozumie preferovana formu pre vykonavanie
zmien, vratane ale bez obmedzenia zdrojového kédu softvéru, zdroju
dokumentécie a konfiguracnych stborov.

Pod formou ,Objektu* sa rozumie akakolvek forma vyplyvajlca z
mechanickej transformacie alebo prekladu formy zdroja, vratane,
ale nie obmedzené na skompilovany objektovy kéd, generovanu
dokumentéciu a konverzie na iné typy médii.

Pod ,Dielom” sa rozumie autorskeé dielo, ¢i uz v zdrojovej alebo
objektovej forme, spristupnenej na zaklade tejto licencie, ako je
uvedené v oznameni autorskych prav, ktoré je sucastou alebo
pripojené k dielu (priklad je uvedeny v nasledujlcej prilohe).

Pod ,0dvodenymi dielami* sa rozumie akakolvek ¢innost, &i uz

v zdrojovej alebo objektovej forme, ktora je zaloZzena na (alebo
odvodena z) diela a pre ktoré su redakéné revizie, poznamky,
rozvinutia, alebo iné zmeny, ako celok, predstavuju originalne dielo
autorstva.

Na ucely tejto licencie, odvodené diela nemézu zahfiiat diela, ktoré
zostavaju oddelitelné od, alebo iba spojené (alebo viazané podla
nazvu) na rozhranie diela a jeho odvodenych diel.

Prispevkom” sa rozumie akékolvek autorské dielo, vratane pévodnej
verzie diela a akékolvek Upravy ¢i doplnenie tohto diela alebo
odvodenych diel, ktoré je zamerne predkladané drzitelovi licencie
na Ucely zaradenia do diela zo strany vlastnika autorskych prav
alebo fyzicka alebo pravnicka osoba opravnenej na podanie v mene
vlastnika autorskych prav.

Na ucely tejto definicie sa ,podané” rozumie akakolvek forma
elektronického, verbalneho alebo pisomného oznamenia poslaného
drzitelovi licencie alebo jeho zastupcom, vratane, ale nie je
obmedzené na komunikaciu v elektronickom zozname adries,
kontrolnych systémov zdrojového kédu a systémy sledovania
problémoyv, ktoré su riadené drzitefom licencie, alebo v jeho

mene, za Ucelom prerokovania a zlep$enie diela, ale s vynimkou
komunikacie, ktora je viditelne oznacena alebo inak pisomne uréena
vlastnikom autorskych prav ako ,Nie prispevok.”

,Prispievatelom" sa rozumie drzitel licencie a kazda fyzicka alebo
pravnicka osoba v mene ktorej bol prinos prijaty drzZitefom licencie a
nasledne zacleneny do diela.

2. Udelenie autorskej licencie. V stlade s podmienkami tejto
licencie, kazdy prispievatel Vam udeluje trvalé, celosvetové,
nevyhradné, bezplatné, bez licenénych poplatkov, neodvolatelni
licenciu autorskych prav na reprodukciu, pripravu odvodeného diela,
verejne prezentovat, verejne prevadzkovat, licencovat a distribuovat
diela a také odvodené diela v zdrojovej alebo objektovej forme.

3. Udelenie patentovej licencie. V stlade s podmienkami tejto
licencie, kazdy prispievatel Vam udeluje trvalé, celosvetové,
nevyhradné, bezplatné, bez licenénych poplatkov, neodvolatelnu (s
vynimkou ako je uvedené v tejto sekcii) patentovt licenciu na vykon,
pouZitie, ponukanie na predaj, predavanie, importovanie a inak
prenasat dielo, na ktoré sa takato licencia vztahuje len na patentové
naroky licencované prispievatelom, ktoré s nevyhnutne porusené
ich prinosom samostatne alebo kombinaciou ich prinosu s dielom, ku
ktorému boli predloZené ako prispevky.
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Ak zacnete patentovy spor proti akémukolvek subjektu (vratane

krizového naroku alebo protinaroku v sidnom procese) a uvediete.

Ze dielo alebo prispevok zacleneny do prace predstavuje priame

alebo nepriame porusenie patentu, potom patentové licencie

udelené v rdmci tejto licencie na to dielo skonéia diiom zacatia

sporu.

4. Redistribucia. MoZete kopirovat a $irit kdpie diela alebo

odvodenych diel na akomkolvek médiu, s alebo bez Uprav, a v

zdrojovej alebo objektovej forme, za predpokladu, Ze budete spifiat

tieto podmienky:

(a) Je potrebné dat kazdému prijemcovi diela alebo odvodeného
diela kopiu tejto licencie; a

(b) Musite zabezpecit, Ze akékolvek upravené stbory budi
doplnené o zretelnt zmienku uvadzajucu, Ze ste stibory zmenili;
a

(c) Musite ponechat v zdrojovom tvare odvodeného diela, ktoré
distribuujete, vSetky autorské prava, patenty, ochranné znamky
a atribuéné upozornenia zo zdrojovej podoby diela, s vynimkou
tych oznameni, ktoré sa netykaju Ziadnej ¢asti odvodenych diel; a

(d) Ak dielo obsahuje dalej len ,0ZNAMENIE* textovy stibor ako
sucast distriblcie, potom akékolvek odvodené diela, ktoré
distribuujete, musia obsahovat citatelnu képiu atribu¢né
oznamenia obsiahnuté v takom subore ozndmenia, s vynimkou
tych oznameni, ktoré sa netykaju akejkolvek ¢asti odvodeného
diela, aspoii v jednom z tychto miest: vnatri UPOZORNENIE
textového suboru distribuovanom ako suéast odvodenych diel;
v zdrojovej forme alebo dokumentécii, ak za predpokladu, spolu
s odvodenymi dielami; alebo v ramci zobrazeni generovanych
odvodenymi dielami, ak a vS§ade tam, kde sa zvycajne objavuju
takéto oznamenie tretich stran. Obsah siiboru OZNAMENIE je
len pre informacéné ucely a nemeni licenciu.

MbZete pridat vlastné oznamenie v ramci odvodenych diel, ktoré
distribuujete, vedla alebo ako dodatok k textu UPOZORNENIE z
diela, za predpokladu, Ze takéto dodato¢né oznamenie o autoroch
nemoze byt interpretované ako Uprava licencie.

MbZete pridat svoje vlastné vyhlasenie o autorskych pravach k
Vasim modifikaciam a mézete poskytovat dodato¢né alebo odlisné
licenéné podmienky pre pouZitie, rozmnoZovanie alebo $irenie
Vasich modifikacii, alebo pre také odvodené diela ako celok, za
predpokladu, Ze VaSe pouZitie, reprodukcia a distribucia diela je inak
v stlade s podmienkami stanovenymi v tejto licencii.

5. Podanie prispevkov. Ak nie je vyslovne stanovené inak,
akykolvek prispevok zamerne predlozeny Vami drzitelovi licencie na
zaradenie do diela, musi byt v stlade s podmienkami tejto licencie, a
to bez akychkolvek dal$ich podmienok.

Bez ohladu na vy$sie uvedené, ni¢ tu nemoéze nahradzat alebo
upravovat podmienky akejkolvek samostatnej licen¢nej zmluvy, ktort
ste vykonali s poskytovatelom licencie ohladom takychto prispevkov.
6. Ochranné znamky. Tato licencia neudeluje opravnenie pouzivat
obchodné nazvy, ochranné znamky, servisné znacky alebo nazvy
vyrobkov poskytovatela licencie, s vynimkou pripadov primeraného
a obvyklého pouZitia pri popise pévodu diela a reprodukcii obsahu
stiboru UPOZORNENIA.

7. Zrieknutie sa zaruky. Ak nie je poZadované platnymi pravnymi
predpismi alebo pisomnou zmluvou, drZitel licencie poskytuje dielo
(a kazdy prispievatel poskytuje prispevok) na baze ,AKO JE*, BEZ
ZARUKY ALEBO PODMIENOK akéhokolvek druhu, & vyslovnych
alebo predpokladanych, vratane, bez obmedzenia, akychkolvek
zaruk a podmienok nézvu, neporusenia, obchodovatelnosti alebo
vhodnosti na uréity ucel. Nesiete pint zodpovednost za stanovenie
vhodnosti pouZitia a rozsirovania ¢innosti a preberate vsetky rizika
spojené s uzivanim opravnenia na zaklade tejto licencie.

8. Obmedzenie zodpovednosti. V Ziadnom pripade a v Ziadnej
pravnej teorii, ¢i uz v delikte (vratane nedbanlivosti), zmluvy alebo
inak, ak to nevyzaduju platné pravne predpisy (ako je zamerné a
hrubo nedbalé spravanie),
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alebo pisomne dohodnuté, nebude akykolvek prispievatel niest
zodpovednost k Vam za $kody, vratane akychkolvek priamych,
nepriamych, $pecialnych, ndhodnych alebo naslednych $kad
akéhokolvek charakteru, ktoré vznikli v dosledku tejto licencie
alebo z pouZzitia alebo nemoZnosti pouZitia diela (vratane ale
neobmedzené na nahradu $kody za stratu dobrého mena,
zastavenie prace, zlyhanie pocitaca alebo porucha, alebo vietky
ostatné obchodné $kody alebo straty), a to aj v pripade, Ze takyto
prispievatel bol upozorneni na moznost vzniku takychto $kad.

9. Prijatie zaruka alebo dodato¢nej zodpovednosti. Pri
redistribucii diela alebo jeho odvodenych diel, méZete ponukat a
uctovat' poplatok za prijatie podpory, zaruky, od$kodnenie, alebo
inych povinnosti a/alebo prav zodpovednosti v stlade s touto
licenciou. Avsak, prijatim takychto zavézkov mozete konat iba na
svoj vlastny ucet a na svoju vyluént zodpovednost, nie v mene
akéhokolvek iného prispievatela, a len ak suhlasite s od$kodnenim,
ochranou a udrzanim kaZdého prispievatela v bezpe¢i pre akukolvek
zodpovednost alebo narok proti takémuto prispievatelovi, ktory by
vznikol z dévodu Vasho prijatia takejto zaruky alebo dodato¢nej
zodpovednosti.

KONIEC PODMIENOK A USTANOVENI

Copyright (c) 2003-2016, Jouni Malinen

<j@w1.fi > a prispievatelia

Vsetky prava vyhradené.

Tento program je licencovany na zaklade licencie BSD (tej s
odstranenou dolozkou o reklame).

Ak odosielate zmeny do projektu, dalsie pokyny najdete v stibore
PRISPEVKY.

Licencia

Tento softvér méze byt distribuovany, pouZivany a upravovany za
podmienok BSD licencie:

Dalsie Sirenie a pouzivanie v zdrojovej a binarnej forme, s Gpravami
alebo bez nich, je povolené za predpokladu, Ze st spinené
nasledujlice podmienky:

1. Distribucia zdrojového kédu musi obsahovat vy$sie uvedené
oznamenie o autorskych pravach, tento zoznam podmienok a
nasledujuce zrieknutie sa.

2. Distribucia v binarnej forme musi reprodukovat vy$sie uvedent
informéciu o autorskych pravach, tento zoznam podmienok a
nasledujlce prehlasenie v dokumentacii a/alebo inych materidloch
poskytovanych s distribuiciou.

3. Ani mena vyssie uvedenych drZitelov autorskych prav ani mena
ich prispievatelov sa nesmu pouzivat na podporu alebo propagéaciu
produktov odvodenych z tohto softvéru bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu.

TENTO SOFTVER JE POSKYTOVANY DRZITELMI PRAV A
PRISPIEVATELMI ,AKO JE“ A AKEKOLVEK VYJADRENE ALEBO
NAZNACENE ZARUKY, VRATANE, ALE NIE BEZ OBMEDZENIA
NA ZARUKY NA PREDAJNOST A VHODNOST NA KONKRETNY
UCEL SA ODMIETAJU. V ZIADNOM PRIPADE NADACIA

ALEBO PRISPIEVATELIA NEBUDU NIEST ZODPOVEDNOST

ZA PRIAME, NAHODNE, EXEMPLARNE ALEBO NASLEDNE
SKODY (VRATANE, ALE NIE BEZ OBMEDZENIA NA ZAISTENIE
NAHRADNEHO TOVARU ALEBO SLUZIEB, STRATY
POUZIVANIA, DAT ALEBO ZISKOV; ALEBO PRERUSENIE
OBCHODU) AKOKOLVEK SPOSOBENE A PODLA AKEJKOLVEK
TEORIE ZODPOVEDNOSTI, €I UZ NA ZAKLADE ZMLUVY,
ZODPOVEDNOSTI ALEBO DELIKTU (VRATANE NEDBANLIVOSTI
ALEBO INAK) SA OBJAVUJUC HOCAKYM SPOSOBOM Z
POUZIVANIA TOHTO SOFTVERU, | KEBY BOLI NA MOZNOST
TAKYCHTO $KOD UPOZORNENI.

Free RTOS

Zdrojovy kod FreeRTOS je licencovany* upravenou* GNU General
Public License (GPL). Uprava sa poskytuje vo forme vynimky.
POZNAMKA: Zahrnuta je Gprava GPL, ktora vam umozni
distribuovat kombinované dielo, ktoré obsahuje FreeRTOS, bez
toho, aby ste boli povinni poskytovat zdrojovy kod pre vlastné
komponenty mimo zékladu FreeRTOS.




Autorské prava @

Text vynimky FreeRTOS GPL:

Akykolvek zdrojovy kéd FreeRTOS, ¢&i uz upraveny alebo v pévodnej
podobe, alebo v celku alebo iastoéne, mézete distribuovat iba vy
za podmienok v§eobecnej verejnej licencie GNU plus tejto vynimky.
Nezavisly modul je modul, ktory nie je odvodeny od alebo zaloZeny
na FreeRTOS.

Klauzula 1:

Statickym alebo dynamickym prepojenim FreeRTOS s inymi
modulmi vznikd kombinované dielo zaloZzené na FreeRTOS.
Podmienky vSeobecnej verejnej licencie GNU teda pokryvaju celt
kombinéaciu.

Ako $pecialnu vynimku Vam drzitel autorskych prav FreeRTOS dava
povolenie na prepojenie FreeRTOS s nezavislymi modulmi, ktoré
komunikuju s FreeRTOS vyhradne prostrednictvom rozhrania API
FreeRTOS, bez ohladu na licenéné podmienky tychto nezavislych
modulov, a kopirovanie a $irenie vyslednej kombinovanej prace pod
podmienky podla vasho vyberu, za predpokladu, Ze

+ Ku kazdej képii kombinovaného diela je prilozené pisomné
vyhlasenie, ktoré prijemcovi podrobne uvadza pouziti verziu
FreeRTOS a ponuku, aby ste poskytli zdrojovy kéd FreeRTOS
(vratane akychkolvek pripadnych uprav, ktoré ste mohli vykonat),
ak o to prijemca poziada.

+ Kombinované dielo samo o sebe nie je RTOS, planovac,
podstata alebo suvisiaci produkt.

+ Nezavislé moduly pridavaju do FreeRTOS vyznamnu a
primarnu funkcionalitu a nerozsiruju iba existujice funkcionality,
ktoré uz vo FreeRTOS existuju.

Klauzula 2:

FreeRTOS sa nesmie pouzivat na ziadny konkurenény alebo
porovnavaci Ucel, vratane publikovania akejkolvek formy metriky
chodu alebo ¢asu kompilacie, bez vyslovného suhlasu spolo¢nosti
Real Time Engineers Ltd. (toto je norma v danom odbore a méa
zabezpecit informacie presnosti).

Standardny text vynimky GPL:
GNU GENERAL PUBLIC LICENCIA
Verzia 2, Jun 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc. 59

Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Kazdy ma povolené kopirovat a $irit doslovné kopie tohto licenéného
dokumentu, ale menit ho nie je povolené.

Preambula

Licencie pre vaésinu programového vybavenia st navrhnuté tak,
aby vam obmedzovali slobodu jeho zdielania a Uprav programov.
Naproti tomu GNU General Public Licencie st uré¢ené, aby Vam
zarucili volnost na zdielanie a Upravy bezplatného softvéru - aby sa
zabezpecilo, Ze softvér je volny pre vSetkych jeho pouZivatelov.
Tato v8eobecna verejna licencia sa vztahuje na vacsinu softvéru
Free Software Foundation a na akykolvek iny program, ktorého
autori sa zaviazu ho pouzivat. (Na iny softvér Free Software
Foundation sa namiesto toho vztahuje V§eobecna verejna licencia
kniznice GNU.)

MbZete ju pouZit aj na svoje programy.

Ak hovorime o vofnom softvéri, mame na mysli slobodu
pouzivania, nie cenu. Nase General Public Licencie su navrhnuté
tak, aby sa zaistilo, Ze budete mat slobodu $irit kopie volného
softvéru (a uctovat si za tuto sluzbu, ak chcete); Ze ziskate zdrojovy
kéd, alebo ho méZete ziskat, ak ho chcete; Ze mozZete tento
softvér a jeho ¢asti pouzit' v novych volnych programoch; a ze ste
informovani, Ze méZete robit tieto veci.

Aby sme mohli chranit vase prava, musime vytvorit obmedzenia,
ktoré zakazu distributorom vam tieto prava upierat, alebo Ziadat, aby
ste sa tychto prav vzdali.

Tieto obmedzenia sa premietaju do istych povinnosti pre vas, ak
Sirite kdpie kniZnice alebo ak ju upravujete.

Napriklad, ak $irite képie kniznice, ¢i uz zdarma alebo za
poplatok, musite poskytnut prijemcom vSetky prava, ktoré sme my
dali Vam. Musite sa uistit, Ze aj oni dostanu, alebo méZu ziskat
zdrojovy kod. A musite im ukazat tieto podmienky, aby poznali svoje
prava.

Vase prava chranime metédou pozostavajicou z dvoch krokov:
(1) copyright softvéru, a (2) pontkame Vam tuto licenciu, ktora
Vam dava pravoplatné povolenie ku kopirovaniu, $ireniu a/alebo
modifikacii softvéru.

Kvoli ochrane kazdého autora i nds samotnych chceme
zabezpecit, aby kazdy chapal, Ze neexistuje Ziadna zaruka pre
volny softvér. Ak je softvér niekym inym modifikovany a poslany
dalej, chceme, aby prijemcovia vedeli, Ze to, o maju, nie je original,
takZe akékolvek problémy vnesené inymi neovplyvnia reputaciu
pdvodnych autorov.

Napokon, kazdy volny program je neustale ohrozeny
softvérovymi patentmi. Prajeme si zamedzit nebezpecenstvu,

Ze distributori volného programu ziskaju samostatné patentové
osvedcenia a tym urobia program chranenym. Aby sme tomu
zamedzili, deklarovali sme, Ze kazdy patent musi byt bud vydany k
volnému pouzitiu kazdym alebo nesmie byt vydany vobec.

Nasleduju presné podmienky a ustanovenia o kopirovani,
distribucii a modifikacie.

GNU GENERAL PUBLIC LICENCIA

PODMIENKY KOPIROVANIA, DISTRIBUCIE A MODIFIKACIE

0. Tato licenéna zmluva sa vztahuje na akykolvek program alebo
iné dielo, ktory obsahuje zmienku v fiom umiestnenu drzitefom
autorskych prav, ktory tvrdi, Ze méze byt Sireny podla ustanoveni
tejto General Public Licencie. ,Program® niZSie, odkazuje na kazdy
takyto program alebo dielo a ,dielo zaloZzené na programe* znamena
bud' program samotny alebo akékolvek dielo z neho odvodené,
ktoré podlieha autorskému zakonu: tym sa mysli dielo obsahujuce
program alebo jeho ¢ast, bud doslovne alebo s modifikaciami a/
alebo prelozeny do iného jazyka. (Dalej je preklad zahriiovany pod
pojem ,modifikacie”.)

Kazdy pouzivatel licencie je oslovovany ako ,Vy*“.

Iné aktivity ako kopirovanie, Sirenie a modifikacia nie su pokryté
touto licenciou; st mimo jej rdmca. Akt spustenia programu nie je
obmedzeny a vystup z tohto programu je pokryty iba vtedy, ak obsah
vystupu tvori dielo zaloZzené na programe (nezavisle na vyrobeni
spustenim programu). Ci je to pravda, zavisi na tom, o program
robi.

1. Mo6Zete kopirovat a $irit doslovné képie kompletného
zdrojového kédu programu, ako ste ho ziskali a na lubovolnom
médiu, za predpokladu, Ze viditelne a nleZite zverejnite na kazdej
kopii prislusné oznamenie o autorskych pravach a absencii zaruky;
Nechate nedotknuté vSetky zmienky vztahujlce sa na licenciu a
absencii zaruky, a date vSetkym dal$im prijemcom programu képiu
tejto licencie spolu s programom.

Mbzete Uctovat poplatok za fyzicky akt prenesenia kdpie, a
moZete podla vlastného uvéaZenia ponuknut zaruénu ochranu
vymenou za poplatok.

2. MozZete modifikovat’ svoju képiu alebo kopie programu alebo
ktorejkolvek jeho casti, a tak vytvorit dielo zalozené na programe
a kopirovat a $irit takéto modifikacie ¢i dielo podra platnych
podmienok odseku 1 vy$sie, za predpokladu, Ze spinite vetky tieto
podmienky:

a) Musite sposobit, Ze zmenené subory budu doplnené
zretelnou zmienkou uvadzajlcou, Ze ste subory zmenili a
datum kazdej zmeny.

b) Musite umoZznit, aby akékolvek dielo, ktoré je Vami
zverejnené alebo rozsirované, ktoré ako celok alebo ¢ast
obsahuje alebo je ziskané z programu alebo jeho ¢asti, mohlo
byt ako celok bezplatne poskytnuté kazdej tretej osobe v
sulade s ustanoveniami tejto licencie.

c) Ak modifikovany program normaline ¢ita prikazy interaktivne
pri spusteni, je potrebné uviest, ked sa spusti toto interaktivne
pouzitie najbeznej$im spdsobom, vytlaéi alebo zobrazi
hlasenie obsahujuce zmienku o autorskom prave a uvedie,

Ze neexistuje Ziadna zaruka (alebo pripadne, Zze zaruku
poskytujete Vy), a Ze pouZivatelia méZu program redistribuovat
za tychto podmienok, a musite pouzivatelovi oznamit, ako
nahliadnut do képie tejto licencie. (Vynimka: v pripade, Ze sdm
program je interaktivny, ale zvy¢ajne netlaci takéto oznamenie,
pre Vase dielo zaloZené na programe sa nevyzaduje tla¢
oznameni).

(SK)
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Tieto poziadavky sa vztahuju k modifikovanému dielu ako celku.
Pokial' mozno identifikovat ¢asti takéhoto diela, ktoré zrejme

nie s odvodené od programu a mozno ich rozumne povazovat
za nezavislé a samostatné diela, potom sa tato licencia a jej
ustanovenia nevztahuju na tieto Casti, ked ich distribuujete ako
samostatné diela. Ale ked tie isté Casti rozsirujete ako ¢ast celku,
ktorym je dielo zaloZené na programe, distribticia tohto celku
musi byt podriadena ustanoveniam tejto licencie tak, Ze povolenia
poskytnuté dal$im pouZivatefom sa rozsiria na celé dielo, teda na
véetky Casti bez ohladu na to, kto ju napisal.

TakZe nie je uc¢elom tohto odseku poZadovat prava alebo
spochybiiovat Vase prava na diela napisané Vami; ale ciefom je
uplatiiovat pravo kontroly distribucie odvodenin alebo kolektivnych
diel zaloZzenych na programe.

Okrem toho samotné spojenie iného diela, ktoré nie je zaloZené

na programe spolu s programom (alebo dielom zalozenym na
programe) na pamatovom alebo distribu¢nom médiu neprinasa toto
iné dielo do posobnosti tejto licencie.

3. Mozete kopirovat a rozsirovat Program (alebo dielo na fiom
zalozené, podla odseku 2) v objektovom kéde alebo spustitelnej
podobe podra ustanoveni paragrafov 1 a 2 vy$sie, ak splnite niektoré
z nasledujucich podmienok:

a) PriloZte k nemu kompletny zdrojovy kod v strojovo &itatelnej
forme, ktord musi byt $irena podla ustanoveni odsekov 1 a

2 vyssie na médiu beZne pouZivanom na vymenu softvéru;
alebo,

b) PriloZte k nemu pisomnu ponuku, platnd najmene;j tri roky,
podla ktorej poskytnete akejkolvek tretej strane, za poplatok
neprevysujuci naklady vynaloZené na fyzickl vyrobu zdrojovej
distribucie, kompletnu strojovo Eitatelnt képiu prislusného
zdrojového kodu, ktord musi byt Sirend podfa ustanoveni
paragrafu 1 a 2 vy$sie na médiu bezne pouzivanom na
vymenu softvéru; alebo,

c) Prilozte k nemu informéciou, ktoru ste dostali ohfadom
ponuky na poskytnutie zdrojového kédu. (Této alternativa je
povolena len pre nekomeréné $irenie a to iba vtedy, ak ste
ziskali Program v strojovom kéde spolu s takouto ponukou, v
sulade s polozkou b vyssie.)

Zdrojovy kod k dielu znamena preferovanu formu diela z hfadiska
jeho pripadnych modifikacii. Pre dielo v spustitelnom tvare, Gplny
zdrojovy kod znamena vietok zdrojovy kod pre véetky moduly, ktoré
obsahuije, plus akékolvek dalSie subory pre definiciu rozhrania, plus
skripty pouzivané na kompilaciu a instalaciu spustitelného programu.
Avsak, ako osobitnt vynimku, distribuovany zdrojovy kéd nemusi
obsahovat ni¢, ¢o by sa normalne distribuovalo (bud v zdrojovej
alebo binarnej forme) s hlavnymi sti¢astami (compiler, podstata a
tak dalej) opera¢ného systému, na ktorom spustitelny program bezi,
pokial v8ak komponent sam nesprevadza spustitelnt podobu diela.

Ak je Sirenie objektového alebo spustitelného kddu konané ponukou
pristupu ku kopirovaniu z uréitého miesta, potom ponuknutie
ekvivalentného pristupu ku kopirovaniu zdrojového kédu z
rovnakého miesta sa pocita za distribliciu zdrojového kédu, hoci
pritom nie su tretie strany nitené ku skopirovaniu zdrojového kodu
spolu s objektovym.

4. Nesmiete kopirovat, modifikovat, poskytovat sublicencie.
spojit, zostavovat alebo $irit program inym spésobom ako vyslovene
uvedenym v tejto licencii. Akykolvek iny pokus o kopirovanie,
modifikovanie, poskytovat sublicencie, zostavovat alebo $irit’
program je neplatny a automaticky zrusi Vase prava dané touto
licenciou.

Avsak stranam, ktoré dostali kopie alebo prava od Vas v stlade
s touto licenciou, sa ich licencie nezru$ia, kym sa budu nimi tieto
strany v plnom sulade riadit.
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5. Nie je vaSou povinnostou tito licenciu prijat, kedZe ste ju
nepodpisali. Avéak, ni¢ iné Vam neudeluje povolenie upravovat
alebo §irit kniZnicu alebo diela od nej odvodené. Tieto ukony su
zakazané zakonom, ak neprijmete tuto licenciu. Modifikaciou
alebo Sirenim program (alebo diela zaloZeného na programe)
vyjadrujete svoj sthlas s touto licenciou a vSetkymi jej ustanovenia a
podmienkami pre kopirovanie, $irenie ¢i Upravy programu alebo diel
na nej zalozenych.

6. Zakazdym, ked budete $irit program (alebo akékolvek dielo
zalozené na programe), ziskava prijemca licenciu od pévodného
drzitela licencie kopirovat, distribuovat, zostavovat alebo upravovat
program podliehajic tymto podmienkam. Nesmiete klast Ziadne
dalSie prekazky vykonu prijemcovych tu zaru¢enych prav. Nie
ste zodpovedny za vymahanie dodrziavanie tejto licencie tretimi
stranami.

7. Ak st Vam z rozhodnutia stidu, obvinenim z poru$enia patentu
alebo z akéhokolvek iného dévodu (nielen v suvislosti s patentmi),
uloZzené také podmienky (¢i uz prikazom sudu, zmluvou, alebo
inak), ktoré sa vyluéuju s podmienkami tejto licencie, nie ste tym
oslobodeny od podmienok tejto licencie. Ak nemdzete $irit program
tak, aby ste vyhoveli zarover svojim zavazkom vyplyvajlcim
z licencie a inym platnym zavazkom, potom v désledku toho
nesmiete kniznicu $irit vobec. Napriklad, ak patentové osvedcenie
nepovolovalo bezplatné Sirenie kniznice vSetkymi, kto dostali kopie
priamo alebo nepriamo cez Vas, potom by jediny mozny spdsob ako
vyhoviet zarover aj zavazkom, aj tejto licencii, spocival v ukonéeni
Sirenia programu.

Ak sa niektora ¢ast tohoto paragrafu povazuje za neplatnu alebo
nevynutitelnd na zaklade nejakych $pecifickych okolnosti, zostatok
z odseku sa ma pouzit, a paragraf ako celok sa povazuje za
smerodatny za inych okolnosti. To nie je u¢elom tohto odseku prinutit
Vas k poruSovaniu patentov ¢i inych ustanoveni vlastnickeho prava,
alebo spochybnit’ platnost’ akychkolvek takych narokov; jedinym
ciefom je ochrana integrity systému $irenia volného softvéru, ktory
je podloZeny verejnymi licenénymi predpismi. Mnohi fudia prispeli do
Sirokého okruhu softvéru $ireného tymto systémom v zavislosti na
déslednom uplatiiovani tohto systému; zaleZi na autorovi/darcovi,
aby sa rozhodol, ¢i si praje $irit softvér pomocou nejakého iného
systému a Ziaden pouZivatel licencie nemoze takéto rozhodnutie
spochybiiovat.

Tato sekcia je uréend, aby sa dokladne objasnilo, ¢o je povazované
za dosledok plynuci zo zvysku tejto licencie.

8.V pripade, Ze distriblcia a/alebo pouZitie programu je v
niektorych krajinach obmedzené bud’ patentmi alebo autorsky
chranenymi rozhraniami, pévodny drZitel autorskych prav, ktory
dava program do posobnosti tejto licencie, moze pridat vyslovné
geografické obmedzenie vylucujlce takéto krajiny, tak aby bola
distribucia povolené iba v ramci krajin, ktoré nie st tymto spésobom
vylucené. V takom pripade zahfiia tato licencia obmedzenia, ako by
boli napisané v texte tejto licencie.

9. Free Software Foundation méze vydavat upravené a/alebo
nové verzie Lesser General Public Licencie ¢as od ¢asu. Takéto
nové verzie sa budl svojou myslienkou podobat suc¢asnej verzii, ale
mozu sa lisit' s ohfadom na nové problémy ¢&i zaujmy. Kazdej verzii
je pridelené rozlisujuce &islo verzie. Ak program $pecifikuje ¢islo
verzie, ktora sa na fiu vztahuje, a ,vSetky nasledujlce verzie“, mate
moznost riadit sa ustanoveniami a podmienkami tejto konkrétnej
verzie, alebo ktorejkolvek neskorej verzie vydanej Free Software
Foundation. V pripade, Ze program nespecifikuje ¢islo verzie tejto
licencie, moZete si vybrat [ubovolnu verziu, aku kedy Free Software
Foundation vydala.

10. Ak si prajete zahrnut ¢asti programu do inych volnych
programoyv, ktorych distribu¢né podmienky su nezlucitelné s
tymito, zaslite autorovi Ziadost o povolenie. V pripade softvéru, ku
ktorému vlastni autorské prava Free Software Foundation, napiste
Free Software Foundation; niekedy z toho robime vynimky. Nase
rozhodnutie bude vedené dvomi cielmi zachovanim volnej povahy
vsetkych odvodenin nasho volného softvéru a podporou zdielania a
opatovného vyuZitia programov.



Autorské prava ®

BEZ ZARUKY

11. PRETOZE PROGRAM JE LICENCOVANA ZADARMO,
NIE JE ZARUKA NA PROGRAM A TO V MIERE POVOLENEJ
ZAKONOM. AK NIE JE PISOMNE STANOVENE INAK,
DRZITELIA AUTORSKYCH PRAV A/ALEBO INE STRANY
KNIZNICU POSKYTUJU ,AKO JE* BEZ AKEJKOLVEK ZARUKY,
VYSLOVENEJ ALEBO NAZNACENEJ, VRATANE ALE NIE
OBMEDZENE NA ZARUKU PREDAJNOSTI A VHODNOSTI PRE
KONKRETNY UCEL. VSETKY RIZIKA KVALITY A VYKONU
PROGRAMU SU NA VAS. AK BY MALA BYT KNIZNICA CHYBNA,
NAKLADY NA VSETKU NEVYHNUTNU UDRZBU, OPRAVU ClI
NAPRAVU SU NA VAS.

12. V ZIADNOM PRIPADE, OKREM TOHO KED TO VYZADUJE
PLATNY ZAKON ALEBO PISOMNYM SUHLASOM,DRZITEL
AUTORSKYCH PRAV ALEBO INA TRETIA OSOBA, KTORA
MOZE MODIFIKOVAT A/ALEBO REDISTRIBUOVAT PROGRAM
AKO JE DOVOLENE VYSS$IE, NEBUDE ZODPOVEDAT ZA
SKODY, VRATANE SKOD VYPLYVAJUCICH Z POUZITIA
ALEBO NEMOZNOSTI POUZIT PROGRAM (VRATANE ALE NIE
OBMEDZENE NA STRATU UDAJOV ALEBO POSKYTNUTIE
NEPRESNYCH UDAJOV ALEBO STRAT, KTORE STE VY ALEBO
INA TRETIA STRANA UTRPELI, ALEBO ZLYHANIE KNIZNICE
FUNGOVAT S AKYMKOLVEK INYM SOFTVEROM), AJ KED
TENTO DRZITEL ALEBO INA OSOBA BOLA UPOZORNENA NA
MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

KONIEC PODMIENOK A USTANOVENI
Ako uplatnit tieto ustanovenia na Vas novy program

Ak vyviniete novy program a chcete, aby bol ¢o najva¢sim
vyuzitim pre verejnost, najleps$i sposob, ako to dosiahnut, je, spravit
ho ako volny softvér, ktory mozZe ktokolvek $irit a menit za tu
uvedenych podmienok

Aby ste tak urobili, pripojte nasledujice oznamenia do programu.
Je najbezpecnejsie cestou ich pripojit na zaciatok kazdého
zdrojového suboru, ¢im sa najucinnejSie poukaze na vylucenie
zaruky a v kazdom subore by potom mal byt prinajmen$om riadok s
wcopyrightom” a odkaz na miesto, kde mozno najst UpIné udaje.

<Riadok s ndzvom programu a kratkym popisom toho, ¢o
robi.>
Copyright (C) <rok> <meno autora>
Tento program je bezplatny softvér; mézZete ho $irit a/alebo
modifikovat podla podmienok GNU Lesser General Public
Licencie** vydavanej Free Software Foundation; bud verziu 2
licencie, alebo (podla vasho uvazenia) ktorejkolvek neskorsej
verzie.
Tento program je $ireny v nadeji, Ze bude uzito¢na, ale BEZ
AKEJKOLVEK ZARUKY; dokonca aj bez predpokladanej
zaruky PREDAJNOST!I alebo vhodnosti pre konkrétny tcel.
Pozrite sa na GNU Lesser General Public Licenciu pre dalSie
podrobnosti
Mali by ste dostat képiu GNU Lesser General Public Licencie
spolu s tymto programom; ak nie, napiste Free Software
Foundation, Inc., 59 Temple Place, Suite 330,
Boston, MA 02111- 1307 USA
Pridajte taktieZ informacie o tom, ako sa s Vami spojit’ elektronickou
a papierovou postou.
Pokial je program interaktivny, zariadte, aby sa vypisalo hlasenie
podobné tomuto pri Starte v interaktivnom rezime:
Gnomovision version 69, Copyright (C) rok meno autora
Gnomovision prichadza BEZ AKEJKOLVEK ZARUKY; pre
podrobnosti napiste “show w’.
Toto je volny softvér a ste vitani ho $irit za istych podmienok;
zadajte "ukazat c' pre podrobnosti.
Hypotetické povely ‘show w' a “show c¢' by mali zobrazit prislusné
paséaze General Public Licencie. Samozrejme, Ze povely nemusia
byt prave “show w ,a’ show c¢'; mézu to byt napriklad stlacenia
tlacidla na mysi, alebo polozky v menu - ¢okolvek, ¢o sa do Vasho
programu hodi.

Mali by ste tieZ ziskat svojho zamestnavatela (ak pracujete ako
programator) alebo predstavitela Vasej Skoly, ak je nejaky, aby
podpisal ,zrieknutie sa autorskych prav* k programu, ak je to
nevyhnutné. Tu je priklad; zmerite mena:

Yoyodyne, Inc., sa tymto zrieka akéhokolvek zaujmu o

autorské prava k programu ,Gnomovision“ (ktory prechadza na

compilers) napisany Jamesom Hackerom.

<podpis Ty Coon>, 1. april 1989

Ty Coon, Viceprezident
Tato General Public Licencia neumozriuje zahrnutie Vasho programu
do inych programov. Ak je va$ program kniZnicou podprogramov,
mozete zvazit, ¢i je uzitoné umoznit zostavovanie aj viazanych
aplikaénych programov s Vasou kniZnicou. Ak je to, ¢o chcete urobit,
pouzite GNU Lesser General Public Licenciu namiesto tejto licencie.
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Informacie o nastaveni

Nazov modelu vnutornej jednotky

Sériové &islo vnutornej jednotky

Nazov modelu vonkajSej jednotky

Sériové cCislo vonkajsej jednotky

Datum uvedenia systému do prevadzky

Datum instalacie dialkového ovladaca

Kontaktné udaje inStalatéra

Meno

Telefonne Cislo

Maximalny vysokofrekvenény vykon prenasany vo frekvenénych
pasmach

Typ bezdrétového pripojenia Frekvencéné pasmo Max. EIRP (dBm)
Bluetooth® funkcia 2402 - 2480 MHz 6,7 dBm
Funkcia bezdrétovej LAN siete | 2412 - 2472 MHz 20 dBm

Regulaéné informacie

& R-NZ

Vyrobok Panasonic

Na tento vyrobok sa vztahuje zaruka E-Guarantee Panasonic.
Odlozte si doklad o kupe.
Zaruéné podmienky a informacie o tomto vyrobku su dostupné na
www.panasonic.com/sk
alebo na nasledujucich telefonnych &islach: 220622911 — &islo pre
volania z pevnej siete

Autorizovany zastupca v EU
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Panasonic Corporation
http://www.panasonic.com
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